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IEVADS

Apzîmçjumi paredzçti ievieðanai un lietoðanai Latvijas Ìeotelpiskâs informâcijas 
aìentûras (LÌIA), un apakðuzòçmçju struktûrvienîbâs, kas nodarbojas ar topogrâfiskâs 
kartes mçrogâ 1:50 000 raþoðanu un atjaunoðanu.

Apzîmçjumi izstrâdâti LÌIA Kartogrâfijas departamentâ. Izstrâdes gaitâ kâ 
palîgmateriâls izmantota militârâs versijas specifikâcija, pieejamâs citu valstu analogu 
kartogrâfisko materiâlu izstrâdnes - specifikâcijas, tehniskâ dokumentâcija un kartes. 
Apzîmçjumi izstrâdâti balstoties uz Latvijas teritorijas un Baltijas reìiona îpatnîbâm. 

INTRODUCTION

The symbols are intended for introduction and usage in the units of the Latvian 
Geospatial Information Agency (LGIA) and their subcontractors, dealing with the 
manufacturing and renewal of the topographic maps at the scale 1:50 000.

The symbols have been worked out by the Cartography Department of the LGIA. As 
auxiliary material the specification of military version of map and the variable 
cartographic elaborations of other states have been used - specifications, technical 
documentation and maps. The symbols have been worked out in accordance with the 
specific features of the territory of Latvia and the Baltic region.
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IZDEVUMA STRUKTÛRA

Izdevumâ iekïautie kartçjamie objekti grupçti ðâdâs sadaïâs: ìeodçziskie punkti, 
apbûve, industriâlie un sociâlie objekti, dzelzceïi, autoceïi, hidrogrâfija un 
hidrotehniskâs bûves, tilti un satiksmes pârvadi, reljefs, veìetâcija, robeþas un 
noþogojumi, uzraksti. 

Izdevuma neatòemamas sastâvdaïas ir sekojoðas sadaïas: saîsinâjumi un skaidrojumi, 
iespieðanai izmantojamo krâsu tabula, kartes lapu dalîjuma shçma. Kartes aizrâmja 
elementu un leìendas noformçjums ir atseviðís pielikums. 

Informâcija par apzîmçjumiem râdîta tabulâ.

Pirmajâ ailç minçts apzîmçjuma numurs pçc kârtas. Zem apzîmçjuma kârtas numura 
parâdîts apzîmçjumam atbilstoðs punkts "Topogrâfiskâs kartes M 1:50 000 atjaunoðanas 
civilajâ specifikâcijâ". Atseviðíos gadîjumos zem viena kârtas numura râdîti divi vai 
vairâki pçc nozîmes tuvi objekti, kâ arî objekta atainojumu varianti ârpus mçroga un 
mçrogâ. Ðâdi gadîjumi atzîmçti ar burtiem a), b) u.t.t. 

Otrajâ ailç minçts objekta veids un raksturlielumu skaidrojums.

Treðajâ ailç râdîts objekta grafiskais apzîmçjums. Apzîmçjumi palielinâjumâ 5:1 un to 
grafiskâ centra norâdes pievienoti grâmatas beigâs

Ceturtajâ ailç râdîti apzîmçjuma izmçri. Apzîmçjuma numurs kvadrâtiekavâs lietots, 
ja identisks grafiskais risinâjums jau lietots citam apzîmçjumam vai tâ daïai, kur tas arî 
tiek aprakstîts. Paskaidrojoðie uzraksti pie apzîmçjumiem skaidroti sadaïâ "Uzraksti".

  
Piektajâ ailç pievienoti komentâri par attiecîgâ objekta atlases un attçloðanas 

principiem.

Saîsinâjumu tabulâ alfabçta secîbâ uzskaitîti kartç lietotie objektu paskaidrojoðo 
uzrakstu saîsinâjumi un to skaidrojumi. Paskaidrojoðie uzraksti, kuri kartç netiek 
saîsinâti, ðeit netiek râdîti.

STRUCTURE OF THE PUBLICATION

The mapping features included in the publication are grouped in the following 
sections: geodetic points, built-up areas, industrial and public features, railways, 
motorroads, hydrography and hydrotechnical constructions, bridges and cross-overs, 
relief, vegetation, boundaries and barriers, types.

The following sections form an integral part of publication: abbreviations and 
explanations, table of printing colours, map sheet scheme. The design of a map legend 
and marginal elements are separate appendix.

Information about the symbols is given in the table. 

The number of each symbol in succession is given in the first column. The number 
under the symbol number indicates the relevant point in the "Civil specification of 
renewal of topographic map at scale 1:50 000". In separate cases one or several related 
features as well as in-scale and out-of-scale representation variants of features are given 
under one number. Such cases are marked with letters a), b), etc.

The description of the feature are given in the second column. 

Graphical symbol is given in the third column. Symbols enlarged 5:1 and their 
graphical centres are given at the end of the edition. 

The dimensions of a symbol are given in the forth column. The number of a symbol is 
given in square brackets if identical graphical symbol has already been used for another 
symbol or its part where it is actually described. The descriptive labels at the symbols are 
explained in the section of types.

The comments on the principles of selection and representation of features are given 
in the fifth column. 

The abbreviations of descriptive or clarifying labels and their explanations are given in 
the table of abbreviations in alphabetic order. The labels which are not abbreviated on 
the map are not given in the table. 
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Nr.
Objekta veids un

raksturojumi
Description

Apzîmçjums

Symbol

Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

1.1
3.9.1.

Valsts ìeodçziskâ tîkla punkts
96.7 - punkta augstums

Geodetic point of the state network
96.7 - height of point

1.2
3.9.1.

Ìeodçziskais punkts uz baznîcas
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Geodetic point on church
a) out-of-scale
b) in-scale

1. ÌEODÇZISKIE PUNKTI - GEODETIC POINTS

96.7

a)

b)

lînija  0.15
mala  1.4

centra     0.2

[2.4a]
centra     0.4

[2.4b]
apïa    1.3

centra    0.4

Attçlo tikai ìeodçzisko punktu katalogâ atzîmçtos punktus. Apzîmçjumam pievieno punkta augstuma norâdi 
ar precizitâti lîdz 0.1 m.

Apzîmçjumu lieto, ja baznîcas tornis ir katalogâ atzîmçts ìeodçziskais punkts.
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Nr.
Apzîmçjums

Symbol

Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

Objekta veids un
raksturojumi

Description

2.1
3.12.15.
3.12.32.

Atseviðía çka
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Separate building
a) out-of-scale
b) in-scale

2.2
3.12.33.
3.13.2.

Nozîmîga çka
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Significant building
a) out-of-scale
b) in-scale

2.3
3.13.2.

Dievnams
a) ârpusmçroga baznîca
b) mçrogâ
c) ârpusmçroga sinagoga
d) ârpusmçroga moðeja

House of worship
a) church out-of-scale
b)  in-scale 
c) synagogue out-of-scale
d) mosque out-of-scale

2. APBÛVE - BUILT-UP AREAS

2.4 Dzîvojama apbûve
a) blîva mçrogâ
b) vidçji blîva un reta mçrogâ
c) ârpusmçroga

Dwelling built-up area
a) dense in-scale
b) moderate and sparse in-scale
c) out-of-scale

3.12.25.
3.12.27.
3.12.28.
3.12.30.
3.12.31.

b)

a)

b)

a1)

a2)

a)

b)

c)

d)

a)

b)

c)

0.6 x 0.4

0.8 x 0.5

mçrogâ

lînija  0.12
lielâkais taisnstûris 1.4 x 1.0
mazâkais taisnstûris 0.6 x 0.4

melnâ lînija  0.12
baltâ lînija  0.2

mçrogâ
apïa    0.4

1.0 x 2.0 
kvadrâts 1.0 x 1.0

1.5 x 1.5

1.0 x 2.0 
kvadrâts 1.0 x 1.0

pusapïa     1.0

lînija  0.12
brûns 80%

lînija  0.12
oranþs 60%

lînija  0.15
taisnstûris 1.0 x 1.0

oranþs 60%

Ja mçrogs atïauj, çkas attçlo, kur vien tâm ir piemçrojams atseviðías çkas apzîmçjums [2.1a1,a2]. 
Apzîmçjuma centram jâatrodas objekta centrâ. Ja çkas attçlojums mçrogâ ir lielâks par ârpusmçroga çkas 
apzîmçjuma izmçru 0.5 mm x 0.8 mm, to attçlo pçc mçroga tâs patiesajâ lielumâ [2.1b].

Attçlo çkas, kuras ir îpaði svarîgas savas militârâs nozîmes, kultûrvçrtîbas, unikâlâ izskata vai konstrukcijas, 
bûves augstuma vai pielietojamâs vçrtîbas dçï, ja ðâdu çku ir daudz, pirmâm kârtâm attçlo tâs çkas, kuras 
izceïas pârçjâs apbûves vidû un kalpo kâ orientieri.

Attçlo visu dievnamus, kas bûvçti kâ sakrâlâs celtnes un vizuâli izceïas no apkârtçjâs apbûves.

Ar apzîmçjumu [2.4a] attçlo apbûvçtas teritorijas, kur çku jumti praktiski saslçdzas. Teritorijas pârsvarâ 
raksturojas ar daudzstâvu mûra çkâm un to nozîme ir saistîta ar komercapbûvi, sabiedriskâs lietoðanas çku un 
dzîvojamo çku kvartâliem un vecpilsçtu. Ðim apbûves tipam ir raksturîgas ðauras un lîkumainas ieliòas vai 
alejas ar nepârtrauktâm mûra çkâm gar tâm. Transporta kustîba praktiski iespçjama tikai pa ielâm.

Lielâko daïu pilsçtu teritoriju attçlo ar apzîmçjumu [2.4b]. Dominçjoðais raksturojums ðîm teritorijâm ir 
simetriska vidçja vai reta apbûve gar ielâm. Cieði izvietotas çku un bûvju rindas ir attçlojamas ar ðo 
apzîmçjumu, ja tâs var apvienot laukuma veida figûrâ. 

Kvartâlus ar dzîvojamo apbûvi attçlo cik iespçjams atbilstoði mçrogam un parâdot nozîmîgas çkas un 
objektus ar orientiera nozîmi. Minimâlais kvartâla izmçrs ir  1.5 mm x 1.2 mm.

Dzîvojamo rindveida apbûvi, kuras kvartâla platumu nav iespçjams attçlot kartes mçrogâ, ataino ar 1.2 mm 
platu joslu. Joslas garums - ne mazâks par 1.5 mm. 

Viensçtu, mâju un dzîvojamo çku grupas tiek attçlotas kâ ârpusmçroga dzîvojama reta apbûve [2.4c], ja 
attâlums starp tâm lielâks par 50 m un nav iespçjams izveidot kvartâlu.

Viensçtas tiek attçlotas ar  apzîmçjumu [2.4c] kâ atseviðís dzîvojamâs un saimniecîbas çku komplekss, kurð 
atrodas ârpus apdzîvotâs vietas vai apdzîvotâ vietâ ar izteikti skraju apbûvi. Apzîmçjums  tiek novietots 
apbûves vidû un orientçts pçc pagalma izvietojuma dabâ. Atseviðíi stâvoðas saimnieciskas  çkas pie viensçtâm 
neuzrâda. Atseviðíi stâvoðas daudzdzîvokïu çkas ka arî mâjas tiek attçlotas ar apzîmçjumu [2.4c]. Çkas 
apzîmçjumu aizvieto ar ârpusmçroga dzîvojamâs apbûves apzîmçjumu un orientç tâ, kâ tâs orientçtas dabâ.
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Nr.
Apzîmçjums

Symbol

Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

Objekta veids un
raksturojumi

Description
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Nr.
Apzîmçjums

Symbol

Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

Objekta veids un
raksturojumi

Description

3.1
3.13.2.

Dûmenis
53 - dûmeòa augstums

Chimney
53 - height of chimney

3.2
3.13.2.

Rûpniecisks objekts ar dûmeni
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

53 - dûmeòa augstums
met. - produkcija (metâls)

Plant or factory with chimney
a) out-of-scale
b) in-scale

53 - height of chimney
met. - output (metal)

3.3
3.13.2.

Rûpniecisks objekts bez dûmeòa
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

met. - produkcija (metâls)

Plant or factory without chimney
a) out-of-scale
b) in-scale

met. - output (metal)

3.4
3.13.2.

3.5

3. INDUSTRIÂLIE UN SOCIÂLIE OBJEKTI - INDUSTRIAL AND PUBLIC FEATURES

Dzesçðanas dûmenis
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Cooling chimney
a) out-of-scale
b) in-scale

a)

b)

a)

b)

53
met.

53
met.

met.

met.

53

a)

b)

dzes.

dzes.

1.0 x 1.0

[2.1b, 2.2b]

0.2-0.4 x 1.4
pamatne 1.5 x 0.2

0.2-0.4 x 1.0
[3.3]

augstums 2.0

[2.1b, 2.2b]
[3.1]

apïa     0.6

mçrogâ

Apzîmç atseviðíi izvietotus rûpniecîbas objektu, siltumcentrâïu un katlumâju dûmeòus ar orientiera nozîmi. 
Dûmeòiem, augstâkiem par 50 m norâda augstumu pilnos metros.

Apzîmçjumu [3.1] novieto dûmeòa atraðanâs vietâ. Ja objektam ir vairâki dûmeòi, izvçlas augstâko vai 
svarîgâko. Objektus attçlojot mçrogâ, dûmeòus parâda atbilstoði to stâvoklim dabâ. Dûmeòiem, augstâkiem 
par 50 m norâda augstumu pilnos metros. Ja dûmeòi izvietoti blîvi, apraksta tikai augstâkos. Apzîmçjumam 
pievieno rûpnieciskâ objekta profilu paskaidrojoðu norâdi.

Apzîmçjumu [3.3a] lieto attçlojot ârpusmçroga rûpnieciskos objektus. Apzîmçjumam pievieno rûpnieciskâ 
objekta profilu paskaidrojoðu norâdi.

No visâm rûpniecîbâ un elektrostacijâs lietojamajâm dzesçðanas iekârtâm attçlo tikai cauruïveida dzesçtâjus. 
Ja dzesçtâja diametrs 1.5 reizes pârsniedz zîmes diametru, to attçlo mçrogâ. Blakus apzîmçjumam pievieno 
paskaidrojumu "dzes.".
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Nr.
Apzîmçjums

Symbol

Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

Objekta veids un
raksturojumi

Description

3.6
3.13.2.

3.7
3.13.2.

3.14.
3.15.7.

Toròveida bûve
a) kapitâla
b) vieglas konstrukcijas

60 - augstums
ûd., nov. - paskaidrojoðais uzraksts

Tower-shaped construction
a) heavy construction
b) light construction

60 - height
ûd., nov. - descriptive label

3.8
3.13.4.

Degvielas, gâzes, íîmisko 
produktu tvertne, krâtuve

a) ârpusmçroga tvertne, krâtuve
b) krâtuve mçrogâ

nf. - uzglabâjamais produkts (nafta)

Tank, tank-yard for petrol, gas or 
chemicals

a) tank, tank-yard out-of-scale
b) tank-yard in-scale

nf. - contents of tank (oil)

3.9
3.13.4.

Degvielas uzpildes stacija
gz. - paskaidrojoðais uzraksts (gâze)

Petrol station
         gz. - descriptive label (gas)

3.10
3.13.4.

Atklâta íîmisko produktu krâtuve
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

asf., gudr. - uzglabâjamais produkts
Open reservoir for chemicals

a) out-of-scale
b) in-scale

asf., gudr. - stored product

Pagrabs, bunkurs, ðahta
a) pagrabs, bunkurs
b) ðahta

Cellar, bunker, shaft
a) cellar, bunker 
b) shaft

3. INDUSTRIÂLIE UN SOCIÂLIE OBJEKTI - INDUSTRIAL AND PUBLIC FEATURES

a)

b)

60
ûd.

60
nov.

a)

b)

IIIIIIII

IIII
I

I
I

I
I

I I I I I I I I I I I
I

I
I

nf.

gudr.

asf.

gz.

nf.

a)

b)

a)

b)

lînija 0.12
apïa     0.8

augstums 1.8

lînija 0.12
apïa     1.2

lînija 0.12
pamatne 0.9 x 0.12

0.6 x 1.5

[10.8]
[10.9]

lînija 0.2
zobiòi 0.12 x 0.4

intervâls 0.8 

lînija 0.2
1.4 x 1.4
intervâls 

lînija 0.12
1.5 x 1.5

lînija 0.15
1.4 x 1.4
apïa    1.0

Attçlo kapitâlas un vieglas (pastâvîgas) konstrukcijas toròveida bûves. Apzîmçjumam pievieno paskaidrojoðu 
norâdi. Toròiem, augstâkiem par 50 m, parâda to augstumu pilnos metros.

Attçlo naftas produktu, degvielas, gâzes, íîmisko vielu uzglabâðanas tvertnes un krâtuves. Attçlojot mçrogâ, 
kontûru râda pa noþogojumu. Apzîmçjumus izvieto manuâli, atkarîbâ no teritorijas konfigurâcijas. 
Uzglabâjamo produktu paskaidro ar saîsinâtu norâdi.

Attçlo atklâtus mâkslîgus rezervuârus, kurus izmanto naftas, gudrona un citu ðíidrumu, neieskaitot ûdeni, 
uzglabâðanai. Rezervuârus, kuru izmçrs kartes mçrogâ ir mazâks par 2 mm² attçlo tikai tad, ja tiem ir 
orientiera nozîme. Rezervuâra saturs tiek paskaidrots ar saîsinâtu norâdi "asf.", "gudr." u.c.

Apzîmç stacionâras auto degvielas un/vai gâzes uzpildes stacijas. Attçlo atbilstoði stacijas galvenâs çkas 
atraðanâs vietai. Attçlo kopâ ar bûvçm, piebraucamajiem ceïiem. Stacijas, kur uzpilda tikai gâzi paskaidro ar 
saîsinâjumu "gz.".

Ar apzîmçjumu [3.6 a] attçlo patvertnes, nozîmîgus pagrabus un bunkurus. Apzîmçjumu orientç atbilstoði 
ieejas novietojumam dabâ. Pagrabus attçlo ârpus apdzîvotâm vietâm un tikai tad, ja tie netraucç citu objektu 
attçloðanu. Ar ðahtas apzîmçjumu [3.6 b] attçlo bijuðâs raíeðu palaiðanas ðahtas.
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Nr.
Apzîmçjums

Symbol

Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

Objekta veids un
raksturojumi

Description

3.11
3.13.2.

3.12
3.13.5.

Termoelektrostacija, 
termoelektrocentrâle

a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Thermal power station, heating plant
a) out-of-scale
b) in-scale

3.13
3.13.5.

Transformators, 
ârpusmçroga elektroapakðstacija

Transformer, 
electric substation out-of-scale

3.14
3.13.2.

3.14.

Komunikâciju tornis, masts
a) radio vai TV tornis uz çkas 
b) atseviðís komunikâciju tornis, 
masts

RTV - paskaidrojoðais uzraksts           
63, 53 - augstums

Communation tower, mast
a) radio or TV tower on a building
b) separate communication tower, mast
   RTV - descriptive label
  63, 53 - height

3.15
3.13.2.

Meteoroloìiskâ stacija

Meteorological station

3. INDUSTRIÂLIE UN SOCIÂLIE OBJEKTI - INDUSTRIAL AND PUBLIC FEATURES

lînija 0.12
apïa     0.8

augstums 2.0

lînija 0.12
pamatne 0.9 x 0.5

augstums 2.0

Augstsprieguma elektropârvades 
lînija

a) viena lînija
b) divas vai vairâkas lînijas

High tension power line
a) single line
b) two or more lines

a)

b) TEC

a)

b)

330 kV

2 x 110 kV

RTV

53

a)

b)

63

2.0 x 2.0
0.8 x 0.8

[3.2b]

1.4 x 1.7

lînija 0.12
stabs 0.3 x 0.6
intervâls 6.0

bultiòa 0.7 x 0.6

augstums 1.8
apïa     0.8

Attçlojot termoelektrostacijas vai termoelektrocentrâles kartes mçrogâ tiek uzrâdîtas bûves un citi objekti 
atbilstoði to izvietojumam dabâ. Pievieno paskaidrojoðu norâdi "TES" vai "TEC".

Transformatorus attçlo, ja tie kalpo kâ orientieri. Elektroapakðstacijas, kuras nav attçlojamas kartes mçrogâ, 
tiek attçlotas ar transformatora apzîmçjumu un norâdi "el.apakðst.".

Attçlo visas meteoroloìiskâs stacijas ar orientiera nozîmi. Apzîmçjumu novieto mçraparâtu laukuma centrâ 
un orientç paralçli kartes lapas dienvidu malai. Ja stacijas teritorija ir attçlojama mçrogâ, apzîmçjumu novieto 
vçjrâþa vietâ. Ja stacija atrodas uz çkas jumta, atzîmç paðu çku ar paskaidrojumu "meteo".

Elektropârvades lînijas apdzîvotâs vietâs ar blîvu apbûvi nerâda. Ja elektropârvades lînija iet gar dzelzceïu 
vai autoceïu ar cietu segumu, lînija tiek attçlota 2 cm garâ posmâ no pienâkðanas (pagrieziena) vietas; pârçjâ 
daïâ to nerâda. Elektropârvades lînijâm ik pçc katriem 15 cm pievieno sprieguma norâdi kilovoltos. Ja vairâkas 
elektropârvades lînijas iet paralçli un attâlums starp tâm kartç nepârsniedz 0.8 mm, tâs var attçlot ar vienu 
lîniju, norâdot to skaitu. Pârçjos gadîjumos nepiecieðams râdît visas lînijas, tikai attâlums starp tâm nedrîkst bût 
mazâks par 0.8 mm.

Attçlo sakaru, radio un TV toròus, radiostacijas un televîzijas centrus. Ja tornis ir uz çkas jumta vai cieði 
blakus çkai, lieto apzîmçjumu [3.14a]. Ja masts, tornis atrodas pietiekamâ attâlumâ no çkâm, to râda ar 
apzîmçjumu [3.14b]. Apzîmçjumam pievieno paskaidrojoðu uzrakstu un toròa augstumu metros, ja tâ 
augstums pârsniedz 50 m. Mobilo sakaru toròiem paskaidrojumu "mob." nepievieno.
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raksturojumi
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3.16
3.14.

Lidosta

Airport

3.17
3.14.

Lidlauks

Airfield

3.18
3.13.2.

3.19
3.13.2.

Ûdensdzirnavas

Watermill

3.20
3.13.2.

Vçja dzinçjs

Windmotor

3.21
3.13.2.

Vçjdzirnavas

Windmill

3. INDUSTRIÂLIE UN SOCIÂLIE OBJEKTI - INDUSTRIAL AND PUBLIC FEATURES

Slimnîca
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Hospital
a) out-of-scale
b) in-scale

a)

b)

lînija 0.12

[2.8]

2.7 x 3.1
apïa    4.0

lînija 0.12

[2.8]

[3.16]

lînija 0.2
1.5 x 1.8

lînija 0.12
1.2 x 2.0

lînija 0.12
apïa     1.0

augstums 1.8

1.4 x 1.2
krusts 0.9 x 0.9

krusts 0.8 x 0.8
[2.1b, 2.2b]

Lidostas un lidlaukus attçlo atbilstoði to izmçriem un konfigurâcijai. Lidlaukam atðíirîbâ no lidostas parasti ir 
tikai viens skrejceïð, un, ja vispâr ir, tad ir tikai daþas palîgierîces. Robeþas attçlo ar kontûrlîniju [10.8], 
kontûras vidû râdot lidostas vai lidlauka apzîmçjumu. Skrejceïu parâda mçrogâ, atbilstoði reâlajiem izmçriem, 
ârpusmçroga pievedceïus apzîmç ar apzîmçjumu [2.8].

Apzîmçjumu novieto ârpusmçroga aizsprosta vietâ.

Teritorijâ, kur izvietoti vçja dzinçju parki, un nav iespçjams izvietot visus objektus, apzîmçjumu izvieto 
izlases veidâ, uzrâdot objektu izvietojuma îpatnîbas un kontûras.

Attçlo arî nedarbojoðâs dzirnavas bez spârniem, kas ir atpazîstamas kâ vçjdzirnavas.

Attçlojot slimnîcu çku kompleksu, apzîmçjumu izvieto uz galvenâs çkas.
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raksturojumi

Description

3.22
3.13.2.

Siltumnîca
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Greenhouse
a) out-of-scale
b) in-scale

3.23
3.13.2.

Nojume

Shed

3.24
3.13.2.

Drava

Apiary

3.25
3.13.7.

Kempings

Camp site

3.26
3.13.2.

Paðvaldîbas çka

Local government headquarters

3.27
3.13.2.

Piemineklis, skulptûra

Monument, sculpture

3. INDUSTRIÂLIE UN SOCIÂLIE OBJEKTI - INDUSTRIAL AND PUBLIC FEATURES

b) oranþ.

a1)

a2)

lînija 0.12
1.4 x 1.4

lînija 0.12
1.2 x 1.2

diagonâlâ lînija 0.6

lînija 0.12
1.3 x 1.3

pamatne 1.7

lînija 0.12
1.5 x 0.6

mçrogâ

apïa     0.7
lînija 0.12

pamatne 1.0 x 0.5
augstums 1.6

lînija 0.12
0.7 x 1.1

pamatne 1.3 x 0.12

Attçlo liela izmçra stacionâras nojumes un paviljonus.

Attçlo tikai rûpnieciskâs un apsildâmâs siltumnîcas uz kapitâliem pamatiem.

Attçlo biðu dravas ar rûpnieciski nozîmîgu raþoðanas apjomu. Mçrogâ apzîmçjamas dravas tiek attçlotas ar 
kontûru un norâdi "drava".

Attçlo ierîkotas autotûristu un tûristu apmeðanâs vietas ar vismaz elementâru infrastruktûru. Kempingus, kuri 
ir attçlojami mçrogâ, râda ar kontûru un paskaidrojumu "kemp.".

Attçlo visu lîmeòu paðvaldîbu domju vai padomju çkas, aizstâjot çkas apzîmçjumu. Apzîmçjumu orientç 
paralçli kartes dienvidu malai.

Attçlo pieminekïus, skulptûras, obeliskus ar izteiktu orientiera nozîmi.
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3.28

3.29
3.13.2.

Meþniecîba
a) virsmeþniecîba
b) meþniecîba

Forestry
a) forestry headquarters
b) forestry

3.30
3.13.2.

Meþsarga mâja

Forester's house

3.31
3.13.8.

Kapsçta bez apmeþojuma
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Cemetery without forest
a) out-of-scale
b) in-scale 

3.32
3.13.8.

Kapsçta ar apmeþojumu
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Cemetery with forest
a) out-of-scale
b) in-scale 

3.33
3.13.8.

3. INDUSTRIÂLIE UN SOCIÂLIE OBJEKTI - INDUSTRIAL AND PUBLIC FEATURES

Lopu kapsçta, dzîvnieku kapsçta
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Burial place for fallen stock, animal 
cemetery

a) out-of-scale
b) in-scale 

3.17.16.
3.13.1.

Kûdras ieguves vieta

Peatery

a)

b)

a)

b)

a)

b)

a)

b) dz. kps.

lînija 0.12
[2.1a2]

0.9 x 1.2

1.5 x 1.5
[2.1a2]

1.3 x 0.9
[2.1a2]

lînija 0.12
krusts 0.6 x 0.6

atstatums 3.5 x 1.8
zaïð 40 %

lînija 0.12
1.5 x 1.2

krusts 0.6 x 0.6
zaïð 40 %

lînija 0.12
1.5 x 1.2

krusts 0.6 x 0.6

lînija 0.12
krusts 0.6 x 0.6

atstatums 3.5 x 1.8

lînija 0.12
2.0 x 1.7

kvadrâts 1.2 x 1.2

lînija 0.12

lînija 0.12
1.2 x 0.6

Virsmeþniecîbu un meþniecîbu kantorus attçlo atbilstoði to izvietojumam dabâ un orientç paralçli kartes 
dienvidu malai. 

Meþsargu mâjas attçlo ârpus apbûvçtâm teritorijâm, ar apzîmçjumu aizstâjot çkas vai viensçtas apzîmçjumu. 
Ja meþsarga mâja ir viensçta, pievieno nosaukumu. 

Kapsçtas, kuru izmçrs kartes mçrogâ ir mazâks par 2.5 x 2.5 mm attçlo ar ârpusmçroga apzîmçjumu un 
orientç atbilstoði to izvietojumam dabâ.  

Attçlo oficiâli noteiktâs dzîvnieku kapsçtas un teritorijas, kur aprakti krituðie dzîvnieki. Nelielas dzîvnieku 
kapsçtas, kuru izmçrs kartes mçrogâ ir mazâks par 2.5 x 2.5 mm attçlo ar ârpusmçroga apzîmçjumu. Lielâkas 
attçlo ar kontûrlîniju un paskaidrojumu "lopu kps." vai "dz. kps.".

Kûdras ieguves areâlos manuâli izvieto vienu vai vairâkus apzîmçjumus atkarîbâ no atradnes konfigurâcijas 
un grâvju un ceïu tîkla.
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3.36
3.13.7.

3.37
3.13.3.

Stadions, sporta laukums
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Stadium, sports ground
a) out-of-scale
b) in scale 

3.38
3.13.3.

3.39
3.13.3.

Naftas vads, sûkòu stacija
a) virszemes
b) pazemes

2 - naftas vadu skaits
Oil-pipeline, pumping station

a) overground
b) underground

2 - number of oil-pipelines

Gâzes vads, kompresoru stacija
a) virszemes
b) pazemes

2 - gâzes vadu skaits
Gas-pipeline,  compressor station

a) overground
b) underground

2 - number of gas-pipelines

Dîkers

Sag-pipe

3. INDUSTRIÂLIE UN SOCIÂLIE OBJEKTI - INDUSTRIAL AND PUBLIC FEATURES

3.34
3.13.8.

Kaplièa

Chapel

3.35
3.13.8.

Ceïmalas krusts, krucifikss, 
atseviðís apbedîjums

Cross on roadside, crucifix, 
separate grave

b)

a)

b)

sûk.st.

sp.l.

ten.l.

a)

b)

kompr.st.

a1)

a2)

2

2

lînija 0.12
2.3 x 1.2

lînija 0.12
atstarpe 0.3

lînija 0.12
apïa      0.6
intervâls 8.8

[2.1a2]

lînija 0.12 - 3.2/1.2

lînija 0.12
apïa      0.6
intervâls 8.8

[2.1a2]

lînija 0.12
0.5 / 0.4

bultiòa 0.8 x 0.8

lînija 0.12 - 3.2/1.2

lînija  0.12
0.7 x 1.7

lînija  0.12
augstums  1.7

apïa     0.7

Attçlo naftas un naftas produktu vadus. Sûkòu stacijas, daþâdas bûves vada kontrolei un remontam apzîmç 
ar çkas [2.1a2] apzîmçjumu un orientç gar vada asi. Ja paralçli iet divi vai vairâki vadi un attâlums starp 
vadiem kartç nepârsniedz 0.8 mm, tos var attçlot ar vienu apzîmçjuma lîniju, norâdot to skaitu. Pârçjos 
gadîjumos nepiecieðams râdît visas lînijas, tikai attâlums starp tâm nedrîkst bût mazâks par 0.8 mm.

Attçlo stadionus, sporta spçïu, vieglatlçtikas, tenisa laukumus.

Attçlo cauruïvadu paðplûsmas posmus (dîkerus), kuri iebûvçti ûdenstilpju dibenâ vai zem ûdensteèu gultnes 
un ir attçlojami kartes mçrogâ. 

Attçlo gâzes un íîmisko produktu vadus. Sûkòu stacijas, daþâdas bûves vada kontrolei un remontam apzîmç 
ar çkas [2.1a2] apzîmçjumu un orientç gar vada asi. Ja paralçli iet divi vai vairâki vadi un attâlums starp 
vadiem kartç nepârsniedz 0.8 mm, tos var attçlot ar vienu apzîmçjuma lîniju, norâdot to skaitu. Pârçjos 
gadîjumos nepiecieðams râdît visas lînijas, tikai attâlums starp tâm nedrîkst bût mazâks par 0.8 mm.

Ceïmalu krustus, krucifiksus un atseviðíus apbedîjumus attçlo, ja ðiem objektiem ir orientiera nozîme. 
Apzîmçjuma pamatni orientç paralçli kartes dienvidu malai.

Kaplièas attçlo to patiesajâ izvietojumâ, orientçjot apzîmçjuma horizontâlo asi paralçli kartes dienvidu 
malai.
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Slçpotâju pacçlâjs (bugelis)

Ski-lift

Troðu ceïð

Cableway

4. DZELZCEÏI - RAILROADS

4.17
3.12.24.

4.18
3.12.24.

lînija 0.12
0.5 x 0.6

intervâls 2.8

lînija 0.12
raustîtâ lînija 0.3 / 1.75 / 3.0

Slçpotâju pacçlâjus (bugeïus) attçlo, ja to garums kartes mçrogâ pârsniedz 5 mm.

Funikulierus, pacçlâjus un trosu ceïus attçlo, ja to garums kartes mçrogâ pârsniedz 1cm.
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6.5
3.15.4.

Dabiska ûdenstece 
a) ðaurâka par 3 m
b) 3 lîdz 5 m
c) 5 lîdz 30 m
d) mçrogâ

Natural stream
a) narrower than 3 m
b) 3 - 5 m
c) 5 - 30 m
d) in-scale

Periodiski izsîkstoða ûdenstece 
a) ðaurâka par 3 m
b) 3 lîdz 5 m

Non-perennial stream
a) narrower than 3m
b) 3 - 5 m

6.6
3.15.4.
3.15.6.

Ûdensteces izzûdoðs posms 
a) ðaurâka par 3 m
b) 3 lîdz 5 m
c) 5 lîdz 30 m

Disappearing section of the stream
a) narrower than 3m
b) 3 - 5 m
c) 5 - 30 m

6.7
3.15.4.

6. HIDROGRÂFIJA UN HIDROTEHNISKÂS BÛVES - HYDROGRAPHY AND HYDROTECHNICAL CONSTRUCTIONS

6.8
3.15.7.

Straumes virziena râdîtâjs

Direction of a flow

a)

d)

c)

b)

a)

b)

a)

b)

c)

lînija 0.2

lînija 0.4

malas 0.12
atstarpe 0.3

[6.1]

lînija 0.15 - 0.2 / 0.8
atstarpe 0.3

[6.7a]

lînija 0.2 - 2.0 / 0.5

lînija 0.4 - 2.0 / 0.5

lînija 0.2 - 0.2 / 0.8

4.0 x 0.5
lînija 0.2

Attçlo ûdensteces garâkas par 5 mm kartes mçrogâ, îsâkas attçlo, ja tâm ir orientiera nozîme. Dabiskâs 
ûdensteces klasificç un attçlo atkarîbâ no to platuma.

Attçlo ûdensteèu izzûdoðos (purvâ) vai pazemes posmus.

Attçlo ûdensteces, kurâs ûdens atrodas caurmçrâ mazâk nekâ seðus mçneðus gadâ.

Straumes virzienu attçlo ûdenstecçm ar pastâvîgu noteci ik pçc 8 - 10 cm. Ûdenstecçm, platâkâm par 3 mm 
kartes mçrogâ, râdîtâju novieto ûdensteces zîmçjuma vidû, ðaurâkâm - blakus.
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6.9
6.15.5.
6.15.6.

Kanalizçta ûdenstece 
a) ðaurâka par 3 m
b) 3 lîdz 5 m
c) 5 lîdz 30 m
d) mçrogâ

Canalized stream 
a) narrower than 3 m
b) 3 - 5 m
c) 5 - 30 m
d) in-scale

Bûvçjams kanâls 
a) 5 lîdz 30 m
b) 30 m un platâks

Canal under construction
a) 5 - 30 m
b) wider than 30 m

6.10
3.15.5.

Ûdenskritums 
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Waterfall
a) out-of-scale
b) in-scale

6.11
3.15.4.

6.12
3.15.4.

Krâces 
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Rapids
a) out-of-scale
b) in-scale

6.13
3.15.3.

Bûvçjama ûdenskrâtuve 

Water reservoir under construction

6. HIDROGRÂFIJA UN HIDROTEHNISKÂS BÛVES - HYDROGRAPHY AND HYDROTECHNICAL CONSTRUCTIONS

a)

d)

c)

b)

a)

b)

kr.

kr.

a)

b)

a)

b)

ûd.krit.

ûd.krit.

[6.5a]

[6.5b]

[6.5c]

[6.5d]

lînija 2.0 x 0.15 

lînija 0.15
zobiòi 0.5

intervâls 1.0

lînija 2.0 x 0.12 
atstarpe 0.4

lînija 0.12 
atstarpe 0.4

lînija 0.12
viduslîn. 0.3 - 4.0 / 1.0

lînija 0.12
viduslîn. 1.0 - 4.0 / 1.0

robeþlînija 0.15 - 3.0 / 0.8
svîtrojums 0.12

leòíis 45o

intervâls 4.0

Attçlo kanâlu, kas tiek bûvçts, vai arî jau izveidotu kanâlu, vai tâ daïu, kuru remontç vai atjauno lietoðanai.

Attçlo teritorijas, kuras paredzçts appludinât pçc ûdenskrâtuves piepildîðanâs. Attçlo pçc projekta 
materiâliem.

Attçlo visus ûdenskritumus, rumbas, krâces. Ûdenskrituma apzîmçjumam pievieno paskaidrojoðu norâdi 
"ûd.krit.", krâcçm - "kr.".

Attçlo kanalizçtas ûdensteces (grâvjus, kanâlus), kuru garums kartes mçrogâ ir 5 mm un lielâks. Îsâkas 
ûdensteces attçlo, ja tâm ir orientiera nozîme. Kanalizçtas ûdensteces klasificç un attçlo atkarîbâ no to 
platuma. Grâvjus attçlo ar atstarpi starp tiem ne mazâku par 5 mm, saglabâjot grâvju un kanâlu tîkla noteicoðo 
virzienu un relatîvo blîvumu.
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6.14
3.15.7.

Ûdens lîmeòatzîme 

Water surface elevation mark

6.15
3.15.5.

Ûdensteces kuìojamâ posma 
sâkums 

Beginning of navigable section of 
stream

6.16

6.17

6.18
3.15.5.

Krastmala, nostiprinâts krasts 

Embankment, reinforced river bank

6. HIDROGRÂFIJA UN HIDROTEHNISKÂS BÛVES - HYDROGRAPHY AND HYDROTECHNICAL CONSTRUCTIONS

74.3

75.1

lînija 0.12
apïa     0.8

lînija 0.12

lînija 0.3

Ûdens lîmeòatzîmes uzrâda ûdenstilpçm, kuru platîba kartes mçrogâ 1cm² un lielâka. Lîmeòatzîmes râda ar 
0.1m precizitâti. Ðîs lîmeòatzîmes atbilst attiecîgajam noteiktas krasta lînijas ûdens lîmenim (paisuma lîmenim, 
stabilajam ûdens lîmeòa perioda (vasaras vidus) lîmenim, normâlajam lîmenim). Ûdenstecçm lîmeòatzîmes 
pievienojamas ik pçc 10 - 15 cm, kâ arî vietâs ar strauju kritumu, pie grîvâm, apdzîvotâm vietâm, tiltiem u.c. 
zîmîgâs vietâs.

Regulâras kuìoðanas posma sâkuma apzîmçjumu parâda perpendikulâri upes ass lînijai kuìojamâ posma 
pçdçjâs piestâtnes vai enkurstâvvietas vietâ.

Attçlo kanalizçtu upju un kanâlu krastus, kuri nostiprinâti ar betona vai akmens plâtnçm vai dzelzsbetona 
konstrukcijâm ar akmens pildîjumu, ja posma garums ir ne mazâks par 5 mm kartes mçrogâ un ûdensteces 
platums kartes mçrogâ ir ne mazâks par 3 mm.
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6.19
3.13.10.

Dambis, aizsargvalnis
a) platâks par 2 m
b) ðaurâks par 2 m

Dam, levee
a) wider than 2 m
b) narrower than 2 m

6.20
3.13.10.

Ûdenstece ar aizsargvalni
a) gar vienu malu
b) gar abâm malâm

Stream with levee
a) on one side
b) on both sides

6.21
3.13.3.

Ûdensvads 
a) virszemes,
b) pazemes

Water-main
a) overground
b) underground

6.22
3.13.3.

Ûdensvads ar dîkeru

Water-main with a sag-pipe

6.23
3.15.7.

Avots

Spring

6.24
3.13.3.
3.15.7.

Aka
art. - paskaidrojoðais uzraksts (artçzisks)

Well
art. - descriptive label (artesian)

6. HIDROGRÂFIJA UN HIDROTEHNISKÂS BÛVES - HYDROGRAPHY AND HYDROTECHNICAL CONSTRUCTIONS

a)

b)

a)

b)

art.

a1)

a2)

a3)

a4)

b1)

b2)

b3)

b4)

lînija 0.15
zobiòi 0.15 x 0.5

intervâls 0.8

lînija 0.12
atstarpe 0.2

zobiòi 0.15 x 0.5
intervâls 0.8

0.8 x 2.4
apïa     0.8

lînija 0.12 - 0.5 / 0.4

lînija 0.12
apïa     0.65
intervâls 8.8

lînija 0.12 - 3.2 / 1.2

[6.5]
lînija 0.12

attâlums no ûdensteces 0.2
zobiòi 0.15 x 0.5

intervâls 0.8

lînija 0.15
apïa     1.0

centra     0.2

Dambjus un aizsargvaïòus attçlo, ja tie ir augstâki par 2 m un kartes mçrogâ garâki par 3 mm. Îsâkus un 
zemâkus attçlo tikai tad, ja tie ietilpst hidrotehniskajâ mezglâ jeb kalpo par orientieri. Ar apzîmçjumu 6.19b 
attçlo tos dambjus, kas ðaurâki par 2m, kâ arî nodalîjumus nelielos zivju dîíos, nepiecieðamîbas gadîjumâ 
veicot atlasi.

Attçlo ûdensvadus ârpus apdzîvotâm vietâm, ja to garums pârsniedz 1cm kartes mçrogâ. Ja ûdensvads 
balstâs uz viadukta vai lîdzîga objekta, ûdensvada apzîmçjumu saglabâ virs balsta objekta.

Attçlo ûdensteces ðíçrsojoðus ûdensvadu posmus, kuru garums kartes mçrogâ lielâks par 2.4 mm.

Avotus attçlo ârpus apdzîvotâm vietâm ar labu ûdens kvalitâti un izmantojamus par orientieriem. 
Minerâlûdens avotus attçlo visus un pievieno paskaidrojoðu norâdi "min.".

Attçlo akas ârpus apdzîvotâm vietâm ar labu ûdens kvalitâti un izmantojamas par orientieriem. Artçziskâm 
akâm un urbumiem pievieno paskaidrojoðu norâdi "art.".
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6.25
3.15.7.

Notekûdeòu attîrîðanas iekârta

Sewage water purifying system

6.26
3.15.3.
3.15.7.

Ârpusmçroga ûdenskrâtuve, 
ûdens savâktuve, atklâts 
peldbaseins
Out-of-scale water reservoir, 
swimming-pool

6. HIDROGRÂFIJA UN HIDROTEHNISKÂS BÛVES - HYDROGRAPHY AND HYDROTECHNICAL CONSTRUCTIONS

6.27
3.13.10.

Aizsprosts 
a) pârbraucams ârpusmçroga 
b) pârbraucams mçrogâ
c) nepârbraucams ârpusmçroga 
d) nepârbraucams mçrogâ 
e) zemûdens ârpusmçroga
f) zemûdens mçrogâ
   

Dam
a) crossable out-of-scale
b) crossable in-scale
c) non-crossable out-of-scale
d) non-crossable in-scale
e) submarine out-of-scale
f) submarine in-scale

a)

c)

d)

e)

f)

b1)

b2)

0.8 x 0.8

lînija 0.12
apïa     1.1

figûra 2.0 x 2.0

lînija 0.3
zobiòi 0.12 x 0.5

intervâls 1.0
zils 100%

lînija 0.4
zobiòi 0.12 x 0.5

intervâls 1.0

[7.1b]
zobiòi 0.12 x 0.5 

intervâls1.0
atzîmes     0.3

2.6 x 1.7
atstarpe starp lînijâm 0.4

zobiòi 0.12 x 0.5 
intervâls 0.9

lînija 2.0 x 0.4
zobiòi 0.12 x 0.5

intervâls 0.9

lînija 2.0 x 0.4
zobiòi 0.12 x 0.5

intervâls 0.9
zils 100%

Attçlo ârpusmçroga notekûdeòu attîrîðanas iekârtas ar aprîkojumu.

Attçlo ârpusmçroga ûdenskrâtuves, ûdens savâktuves un atklâtus peldbaseinus ârpus apdzîvotâm vietâm un 
kuras kalpo par orientieriem un kartes mçrogâ ir mazâkas par 1 mm². 

Aizsprostus attçlo atkarîbâ no to pârbraucamîbas un atraðanâs virs vai zem ûdens. 
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6.30
3.15.9.

Piestâtne

Pier

6.31
3.15.9.

Enkura stâvvieta

Anchorage

6.32
3.15.9.

Mols, viïòlauzis, kuìu piestâtne
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Mole, breakwater, wharf
a) out-of-scale
b) in-scale

6. HIDROGRÂFIJA UN HIDROTEHNISKÂS BÛVES - HYDROGRAPHY AND HYDROTECHNICAL CONSTRUCTIONS

6.28
3.13.11.

Slûþas 
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ
c) vârti ar tiltu
     

Sluice 
a) out-of-scale
b) in-scale
c) sluice-gate with a bridge

    

6.29
3.15.9.

Jûras prâmis
a) dzelzceïa
b) automobiïu

Sea ferry
a) railway
b) automobile

a)

b)

a)

b)

c)

a)

b)

lînija 0.4

0.9 x 1.35

lînija 0.12
0.9 x 1.35

lînija 0.2
1.3 x 3.0

atstarpe 0.6

lînija 0.2
1.3 x 3.0

lînija 0.2
figûras platums 1.8

atstarpe starp lîn. 0.6
trijstûris 1.3 x 1.3

lînija 0.15 - 1.4 / 0.6
2.2 x 1.2

lînija 0.15 - 1.4 / 0.6
lînija 0.12
2.2 x 1.2

Attçlo laivu, nelielu kuìîðu, jahtu piestâtnes.

Attçlo neierîkotas piestâtnes un kuìu stâvvietas.

Ar ârpusmçroga mola apzîmçjumu attçlo molus, kuru platums kartes mçrogâ ir mazâks par 0.5 mm un 
garums ir mazâks par 1.5 mm.

Ar apzîmçjumu [6.28a] attçlo slûþas, kurâs attâlums starp ieejas un izejas vârtiem ir mazâks par 2 mm, un 
apzîmçjums tiek novietots sistçmas vidû. Ja attâlums lielâks par 2 mm, vârtus attçlo atbilstoði to atraðanâs 
vietai. Iekðçjos vârtus attçlo, ja attâlums starp tiem ne mazâks par 1.5 mm. Slûþu vârtu apzîmçjuma bultas 
vçrsums ir vçrðams pret straumi.

Attçlo jûras prâmju lînijas ar regulâru satiksmi. Ja prâmis pârvadâ gan dzelzceïa sastâvus, gan automobiïus, 
to apzîmç kâ dzelzceïa prâmi. Ja viens vai abi prâmja galapunkti atrodas ârpus kartes lapas, tos pieraksta pie 
kartes râmja lînijas, tâpat kâ ceïa mçríus.
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6. HIDROGRÂFIJA UN HIDROTEHNISKÂS BÛVES - HYDROGRAPHY AND HYDROTECHNICAL CONSTRUCTIONS

6.34
3.15.2
3.15.9.

Virsûdens klints, akmens
12 - augstums virs ûdens

Bare rock, stone
12 - height above water

6.35
3.15.9.

Klints, akmens
a) periodiski apskalots
b) iegremdçts

Rock, stone
a) awash
b) submerged

6.33
3.15.9.

Ârpusmçroga sçklis
5 - dziïums virs sçkïa

Shoal, shallow out-of-scale
5 - depth above shoal

6.36
3.15.9.

Izobâta
5 - vçrtîba

Depth contour
5 - value

Slîpuma râdîtâjs

Slope marker

6.37
3.15.9.

(12)

5

5

a)

b)

lînija 0.12
1.2 x 1.0

lînija 0.12
1.2 x 1.2

apïa     0.2

lînija 0.12
1.2 x 1.2

lînija 0.15

apïa     1.5
punktu     0.15

0.12 x 0.6

Attçlo zemûdens un bçguma laikâ redzamos akmeòus un klintis. Pirmâm kârtâm attçlo objektus, kuri 
atzîmçti hidrogrâfiskajâs kartçs.

Jûras, lielu ezeru un ûdenskrâtuvju, lielu kuìojamu upju dibena reljefu attçlo ar izobâtâm un 
dziïumatzîmçm. Atzîmç ðâdas izobâtas: 2, 5, 10, 20, 50 un 100 m. Ja kartes sagatavoðanâ izmanto 
hidrogrâfiskâs kartes, kuru izobâtu griezums neatbilst ðai skalai, veido jaunas izobâtas, izmantojot 
dziïumatzîmes. Ja kartes sastâdîðanâ izmanto mazâka mçroga kartogrâfisko materiâlu, leìendâ dod piezîmi 
"Kartç (kartes daïâ) izobâtas attçlotas shematiski". Zemûdens nogâzçs ar krauju slîpumu atstarpe starp 
izobâtâm nedrîkst bût mazâka par 0.2 mm, pretçjâ gadîjumâ daïa izobâtu jâpârtrauc.

Izobâtâm, kas attçlo zemûdens paaugstinâjumus vai pazeminâjumus, un kurâm no konteksta grûti noteikt 
padziïinâjuma virzienu, pievieno slîpuma râdîtâju.

Attçlo ârpusmçroga sçkïus. Pirmâm kârtâm attçlo objektus, kuri atzîmçti hidrogrâfiskajâs kartçs.

Attçlo virsûdens klintis un akmeòus. Pirmâm kârtâm attçlo objektus, kuri atzîmçti hidrogrâfiskajâs kartçs. Ja ir 
pieejami dati, râda to augstumu virs ûdens pilnos metros.
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6.39
3.15.9.

Navigâcijas uguns

Navigation light

6.40
3.14.

3.15.9.

Krasta navigâcijas zîme

Navigation beacon on a bank

6.41
3.15.9.

6.42
3.15.9.

Ugunsboja

Light-buoy

6. HIDROGRÂFIJA UN HIDROTEHNISKÂS BÛVES - HYDROGRAPHY AND HYDROTECHNICAL CONSTRUCTIONS

6.38
3.15.9.

Bâka

Lighthouse

6.43
3.15.9.

Atklâts vraks

Exposed wreck 

Dziïumatzîme

Depth mark
37

figûras      1.4

lînija 0.15
1.2 x 1.4

lînija 0.12
1.8 x 1.9

apïa     0.4

figûras      1.4
apïa     0.2

lînija 0.12
2.4 x 1.2

Navigâcijas ugunis (signâlugunis) attçlo saskaòâ ar navigâcijas kartçm.

Attçlo jûras un upju navigâcijas pastâvîgâs krasta zîmes, kuras kalpo par orientieriem.

Bâkas attçlo saskaòâ ar navigâcijas kartçm un oficiâliem sarakstiem.

Attçlo avarçjuðu kuìu korpusu vai virsbûves daïas, kas atrodas virs ûdens lîmeòa. Apzîmçjuma pamatni 
orientç paralçli kartes lapas apakðçjai malai, aplis uz pamatnes lînijas norâda vraka atraðanâs vietu.

Dziïumatzîmes ûdenstilpnçs ar dziïumu lîdz 5 m râda ar precizitâti lîdz 0.1 m, dziïâkâs - ar precizitâti                 
lîdz 1m. Dziïumatzîmes attçlo ar blîvumu 5 - 15 atzîmes uz 1 dm².

34



Nr.
Apzîmçjums

Symbol

Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

Objekta veids un
raksturojumi

Description

6.46
3.15.8.

Ûdensaugi

Aquatic plants

6.47
3.15.8.

Randu pïavas

Coastal meadows

6. HIDROGRÂFIJA UN HIDROTEHNISKÂS BÛVES - HYDROGRAPHY AND HYDROTECHNICAL CONSTRUCTIONS

6.44
3.15.9.

Sausais doks

Dry dock

6.45
3.15.9.

Stâpelis, slips

Slipway

lînija 0.12
6.5 x 2.5

lînija 0.12
figûra 0.6 x 0.5
atstatums 4.0

lînija 0.12
0.5 x 2.0

atstarpe 1.0
2.4 x 0.7

lînija 0.12
1.6 x 1.0

intervâls 0.3

Attçlo ûdensaugu koncentrâcijas vietas ûdenstilpnçs un ûdenstecçs mçrogâ.

Attçlo jûras piekrastes applûstoðo augâju.

Attçlo sausos dokus, stâpeïus, eliòus, slipus kuìubûves rajonos. Peldoðos dokus neuzrâda. Stâpelis un slips ir 
betonçts pamats ar kritumu uz ûdens pusi vai platforma, ko lieto kuìu bûvei, remontam, kuìu nolaiðanai 
ûdenî. 
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7.11
3.12.13.

Pârceltuve 
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Crossing
a) out-of-scale
b) in-scale

7.12
3.12.13.

Brasls 
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Ford
a) out-of-scale
b) in-scale

   

7.13
3.12.13.

Prâmja pârceltuve 
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ
c) garâka par 1 cm kartes mçrogâ
    

Ferry crossing
a) out-of-scale
b) in-scale
c) longer than 1cm on the map

    

7. TILTI UN SATIKSMES PÂRVADI - BRIDGES AND CROSS-OVERS

7.10
3.12.21.

Dzelzceïa tunelis
a) ârpusmçroga
b) mçrogâ

Railroad tunnel
a) out-of-scale
b) in  scale

a)

b)

c)

a)

b)

a)

b)

a)

b)

pr.

pr.

pr.

prc.

prc.

br.

br.

tun.

tun.

lînija 0.12
0.8 x 1.5

lînija 0.12 - 0.6 / 0.3

lînija 0.12
garums 0.6

[7.11b]

[7.13a]
lînija 0.12 - 1.4 / 0.6

 sâkumposmi -
lînija 0.15 - 0.5 x 1.8

lînija 1.5 x 0.3

 sâkumposmi -
lînija 0.15 - 0.5 x 1.8
lînija 0.25 1.2 / 0.8

Attçlo tikai pastâvîgâs pârceltuves. Apzîmçjumam pievieno paskaidrojumu "prc."

Braslu vietas uzrâda tikai tad, kad tâs attiecas uz kartç attçlotajiem ceïiem un uz upçm. Braslus uz 
ûdenstecçm, kuras kartes mçrogâ ðaurâkas par 1.6 mm, attçlo bez ceïa lînijas pârtraukuma ar paskaidrojumu 
"br.".

Attçlo visus prâmjus. Pievieno paskaidrojumu "pr.".

Attçlo visus dzelzceïa tuneïus ar norâdi "tun.". Ar ðo apzîmçjumu attçlo arî pazemes dzelzceïa (metro) 
posmus.
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9.1
3.17.1.
3.17.3.

Meþs
a) skujkoku
b) lapu koku
c) jaukts

Forest
a) coniferous 
b) deciduous
c) mixed

9.2
3.17.1.
3.17.4.

Skrajmeþs (nîkulîga kokaudze)

Rets meþs

Sparse woodland

9.4
3.17.1.
3.17.6.

Izdegums

Burned-over area

9.5

9. VEÌETÂCIJA UN GRUNTIS - VEGETATION AND SOILS

9.3
3.17.1.
3.17.4.

Stunted woodland

a)

b)

c)

lînija 0.15
1.0 x 1.8
zaïð 40%

lînija 0.12 zaïð 100%
apïa     0.7

atstatums 5.0
zaïð 20%

lînija 0.12 zaïð 100%
0.9 x 1.2

atstatums 5.0
zaïð 20%

lînija 0.12 zaïð 100%
apïa     0.9

atstatums 5.0
zaïð 20%

Meþu masîvus kartç attçlo, ja to laukums mçrogâ ir lielâks par 10 mm². Meþus iedala pamatâ skujkoku, lapu 
koku un jauktu koku meþos. Pie jauktu koku meþiem pieskaitâmi tie, kuros viens no koku tipiem nepârsniedz 
80 %. Raksturojumu dod meþu masîvos lielâkos par 10 cm². Lielos vienlaidus meþu masîvos râda vienu 
raksturojumu uz 20 cm². 

Attçlo kokaudzes ar koku vidçjo augstumu mazâku par 4 m, kas atrodas pârpurvotâs vietâs ar koku augðanai 
nelabvçlîgiem apstâkïiem. Kokiem raksturîgi tievi stumbri ar vâji attîstîtiem zaru vainagiem. Skrajmeþa 
(nîkulîga meþa) apzîmçjumu parâda kopâ ar pamatveìetâcijas apzîmçjumu - pïavas, krûmâja, sûnâja. 
Skrajmeþus izdala meþu masîvos, ja to laukums kartes mçrogâ ir lielâks par 25 mm². Atseviðíos gadîjumos, ja 
skrajmeþam ir orientiera nozîme, attçlo arî mazâku.

Attçlo pietiekami blîvas daudzgadîgas dabiskas audzes ar atstarpçm starp koku vainagiem (25 % lîdz 50 % 
lapotnes pârklâjums), kuras augstums sasniedz 6 metrus un vairâk. Reta meþa apzîmçjumu parâda arî kopâ ar 
pamatveìetâcijas apzîmçjumu - pïavas, krûmâja, sûnâja. Retu meþu attçlo, ja tâ platîba kartes mçrogâ 
pârsniedz 25 mm². Atseviðíos gadîjumos, ja retam meþam ir orientiera nozîme, attçlo arî mazâku.

Attçlo izdegumus, kas ir lielâki par 25 mm² kartes mçrogâ. Atseviðíos gadîjumos, ja izdegumam ir orientiera 
nozîme, attçlo arî mazâku. 
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9.6
3.17.1.
3.17.7.

9.7
3.17.2.

9.8
3.17.1.
3.17.5.

9.9
3.17.1.
3.17.9.

3.17.14.

Ðaura meþa josla, aizsargstâdîjums

Narrow tract of woodland, forest 
shelter belt

Koku vai krûmu rinda

Line of trees or shrubs

9. VEÌETÂCIJA UN GRUNTIS - VEGETATION AND SOILS

Jaunaudze, kokaudzçtava, 
izcirtums

Saplings, tree-nursery, logged-off 
area

Pârpurvojies meþs
a) meþs
b) skrajmeþs
c) rets meþs
d) izdegums

Swampy forest, swampy woodland
a) forest, woodland
b) stunted woodland
c) sparse woodland
d) burned-over area

a)

b)

d)

c)

[9.11]
intervâls 1.7

lînija 1.5
zaïð 40%

[9.1]
+ [9.25b]

atstatums 5.0

[9.2]
+ [9.25b]

atstatums 5.0

[9.3]
+ [9.25b]

atstatums 5.0

[9.4]
+ [9.25b]

atstatums 5.0

[9.11]
atstatums 2.8

zaïð 20%

Attçlo ðauras meþu joslas un aizsargstâdîjumus, kuru platums mazâks par 1.5 mm kartes mçrogâ.

Attçlo koku un krûmu rindas, dzîvþogus pie ceïiem, ûdenstecçm u.c, kas kartes mçrogâ garâkas par 5 mm. 
Paralçlas stâdîjumu joslas râda ne bieþâk kâ ik pçc 3 mm.

Ar ðo apzîmçjumu attçlo jaunaudzes (kokaudzes ar vidçjo koku augstumu mazâku par 4 m), kokaudzçtavas, 
kâ arî izcirtumus. Jaunaudzes izdala no pârçjâ meþa, ja to platîba kartes mçrogâ lielâka par 25 mm². 
Atseviðíos gadîjumos, ja tâm ir orientiera nozîme, attçlo arî mazâkas. Atseviðíi jaunaudzes, kokaudzçtavas un 
izcirtumus attçlo tad, ja to platîba ir vismaz 10 mm², îpaðos gadîjumos arî mazâkus. Kokaudzçtavâm pievieno 
paskaidrojumu "kokaudz.". 

Pârpurvotu meþu teritorijas attçlo ar attiecîgâ meþa kategorijas apzîmçjumu [9.1, 9.2, 9.3, 9.4], kuram 
uzlikts pârpurvojuma apzîmçjums.
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9.11
3.17.1.

3.17.10.

Atseviðís koks

Isolated tree

9.12
3.17.1.
3.17.2.
3.17.8.

Krûmu puduris

Clump of shrubs

9.13
3.17.1.
3.17.8.

Krûmâjs

Shrubbery

9.14
3.17.2.

Stiga mçrogâ

Firebreak in-scale

9.15
3.17.2.

Stiga

Firebreak

9. VEÌETÂCIJA UN GRUNTIS - VEGETATION AND SOILS

9.10
3.17.1.
3.17.2.
3.17.3.

Meþa puduris

Clump of trees

lînija 0.12
apïa     0.5

lînija 0.12
apïa     0.5

punkta     0.25
trijstûra mala 1.8

[9.12]
atstatums 5.0

zaïð 20%

lînija 0.12 - 1.0 / 0.5
[3.13]

lînija 0.12 - 1.0 / 0.5

lînija 0.12
apïu     0.5, 0.8

atstarpe 0.2

Attçlo atseviðíus kokus ar orientiera nozîmi. Attçlo arî kokus bez orientiera nozîmes, ja tie neietekmç citu 
svarîgâku objektu attçloðanu un nepasliktina kartes lasâmîbu. Ja orientieris ir daþu koku grupa, no tâs parâda 
vienu koku. 

Attçlo krûmu grupas vai audzes, kas kartes mçrogâ mazâkas par 10 mm². Pirmâm kârtâm attçlo krûmu 
pudurus ar orientiera nozîmi, atseviðíos gadîjumos - arî bez orientiera nozîmes, ja tie neietekmç citu svarîgâku 
objektu attçloðanu un nepasliktina kartes lasâmîbu.

Attçlo blîvas krûmu audzes, kuras kartes mçrogâ lielâkas par 10 mm².

Meþu stigas, platâkas par 40 m, attçlo mçrogâ ar dubultu lîniju atbilstoði stigas platumam dabâ. Ðaurâkas 
attçlo ar vienu lîniju [9.15]. Attâlums starp stigâm nedrîkst bût mazâks par 1cm. Par 2 m ðaurâkas stigas râda, 
ja tâs kalpo par orientieriem vai atdala meþa kvartâlus. 

Ceïus, cauruïvadus, elektropârvades lînijas, grâvjus, robeþas u.c. objektus ârpusmçroga stigâs attçlo ar 
attiecîgiem apzîmçjumiem. Ðajos gadîjumos stigas apzîmçjumu nerâda. Ja pa stigu iet ceïð, cauruïvads, 
elektropârvades gaisa vadu lînija, tad pie pietiekoða stigas platuma (virs 40 m) parâda kâ stigas, tâ arî ðo 
elementu apzîmçjumus.

Attçlo meþu platîbas, kartes mçrogâ mazâkas par 5 mm².
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9.17
3.17.1.

3.17.12.

9.18
3.17.1.

3.17.12.

9.19 Tehnisko kultûru plantâcija
a) krûmaugi
b) vîteòaugi

Plantation of industrial crops
a) shrubs
b) clambering plants

Pïava

Meadow

3.17.1.
3.17.12.

9.20
3.17.1.

3.17.13.
3.17.3.

Augïu dârzs

Orchard

9.16
3.17.1.

3.17.11.

Stâdîts parks vai skvçrs

Planted park or public garden

Augïu dârzs ar ogulâju, ogulâjs
a) dârzs ar ogulâju 
b) ogulâjs

Orchard with berry bushes, berry 
bushes

a) orchard with berry bushes
b) berry bushes

9. VEÌETÂCIJA UN GRUNTIS - VEGETATION AND SOILS

a)

b)

a)

b)

lînija 0.12
apïa     0.5 
zaïð 100%

atstatums 1.2
robeþlînija 0.12

lînija 0.12
apïa     0.5 

punkta     0.2
zaïð 100%

atstatums 2.0
robeþlînija 0.12

apïa     0.3, zaïð 100%
augstums 1.2
zaïð 100%

atstatums 4.4
fons zaïð 20%

robeþlînija 0.12 - 0.1 / 0.5

apïa     0.3, zaïð 100%
augstums 1.2
zaïð 100%

atstatums 4.4
robeþlînija 0.12 - 0.1 / 0.5

lînija 0.12
0.6 x 0.5

zaïð 100%
atstatums 4.0

punkta     0.4, zaïð 100%
atstatums 1.8

zaïð 20%

punkta     0.2 
zaïð 100%

atstatums 1.0
robeþlînija 0.12

Dârzus ar ogulâju un ogulâjus kartç attçlo ar platîbu no 10 mm² . Ogulâjus izdala no dârza ar platîbu no 
25mm² kartes mçrogâ. 

Dârzus un citas augïu koku plantâcijas attçlo ar platîbu no 10 mm². Ja dârzi kalpo par orientieriem, attçlo arî 
mazâkus.

Tehnisko kultûru plantâcijas attçlo, sâkot ar 25 mm² kartes mçrogâ.

Ar pïavas apzîmçjumu attçlo tikai vai galvenokârt ar savvaïas lakstaugiem blîvi klâtas dabîgas vai pusdabîgas 
teritorijas, kuras izmanto vai izmantoja siena pïauðanai un/vai mâjlopu ganîðanai, kas nekad netiek izmantotas 
kâ aramzeme. Attçlo pïavas, ne mazâkas par 1 cm² kartes mçrogâ.

Parkus vai skvçrus attçlo, ja to platîba kartes mçrogâ ir vismaz 10 mm². Îpaðos gadîjumos attçlo arî mazâkas 
platîbas. Apdzîvotu vietu parkus, kuri veidoti dabiskâ meþa teritorijâs, attçlo ar meþa apzîmçjumu [9.1], 
pievienojot nosaukumu un paskaidrojoðus uzrakstus, ja kartes mçrogs to atïauj.
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9.22
3.17.1.

3.17.15.

9.23
3.17.1.

3.17.16.

9.24
3.17.1.

3.17.16.

Sûnâjs

Mossy area

9. VEÌETÂCIJA UN GRUNTIS - VEGETATION AND SOILS

Necaurejams vai grûti caurejams 
purvs

a) ar nenorâdîtu veìetâciju
b) ar sûnâju 
c) ar meldrâju
dziïâks par 2 m, 2.3, 1.6 - dziïums

Impassable or hardly passable bog, 
marsh or mire

a) with non-specified vegetation
b) with moss
c) with reeds 
dziïâks par 2 m (deeper than 2 meters), 
1.5, 1.8 - depth

 

Caurejams purvs
a) ar nenorâdîtu veìetâciju
b) ar sûnâju 
c) ar meldrâju
1.4, 0.7, 1.2 - dziïums

Passable bog, marsh or mire
a) with non-specified vegetation
b) with moss 
c) with reeds
1.4, 0.7, 1.2 - depth

9.21
3.17.1.

3.17.14.

Meldrâjs, niedrâjs

Rush plot, reeds

a)

b)

c)

a)

b)

c)

1.8

1.5

1.4

0.7

dziïâks par 2 m

1.2

0.8 x 0.6
zaïð 100%

atstatums 4.0

lînija 0.12
zils 100%

intervâls 0.8

[9.23a] + [9.21]

[9.23a] + [9.22]

[9.25b]
atstatums 4.0

[9.24a] + [9.21]

[9.24a] + [9.22]

1.0 x 1.0
zaïð 100%

atstatums 4.0

Attçlo sûnâjus, ne mazâkus par 1 cm² kartes mçrogâ.

Attçlo purvus ar platîbu lielâku par 25 mm² kartes mçrogâ. Mazâkas platîbas tiek attçlotas tad, ja tâs kalpo 
par orientieriem. Kartç norâda purvu dziïumu ar precizitâti lîdz 0.1 m. Purviem, lielâkiem par 10 cm², 
dziïumu norâda ne retâk kâ reizi uz 10 cm². Bultiòu attçlo dziïuma mçrîðanas vietâ. Purviem, dziïâkiem par 
2m, dod norâdi "dziïâks par 2m". Ar augâju vai pârejamîbu atðíirîgus purvus neatdala ar kontûrlîniju.

Attçlo meldrâjus un niedrâjus, ne mazâkus par 1cm² kartes mçrogâ. Meldru un niedru audzes upju un ezeru 
zemajos krastos tiek attçlotas ar atseviðíiem apzîmçjumiem, ar intervâlu 1 - 1.5 cm.
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10.1
3.18.1.
3.18.2.
3.18.4.

10.2
3.18.1.
3.18.2.

1. lîmeòa administratîvâ robeþa
(apgabala, reìiona robeþa)

Primary administrative boundary 
(boundary of region)

10.3
3.18.1.
3.18.2.

2. lîmeòa administratîvâ robeþa 
(administratîvâ rajona,
republikas pilsçtas robeþa) 
Secondary administrative boundary 
(boundary of administrative district, 
border of republic city)

10. ROBEÞAS UN NOÞOGOJUMI - BOUNDARIES AND BARRIERS

Valsts robeþa
a) robeþstabs

International boundary 
a) border pole

10.4
3.18.1.
3.18.2.

Nacionâlâ parka robeþa 

Boundary of national park

10.5
3.18.1.
3.18.2.

Rezervâta robeþa 

Boundary of nature reserve

a)
lînija 0.45 - 1.8 / 1.5
ðíçrssvîtras 0.12 - 1.2

apïu      0.45, 0.55
çnojums 3.0

lînija 0.4 - 1.8 / 0.5
ðíçrssvîtras 0.12 - 1.2

lînija 0.3
1.5 / 0.6 / 0.3 / 0.6

lînija 0.3
zobiòi 0.3 x 0.4

intervâls 3.5
zaïð 100%

lînija 0.3
zobiòi 0.3 x 0.4

intervâls 7.0
zaïð 100%

Valsts robeþu attçlo atbilstoði starpvalstu lîgumiem par robeþas delimitâciju un demarkâciju. Gadîjumos, ja 
robeþa nav demaríçta - atbilstoði citiem oficiâliem dokumentiem. Norâdes par nedemaríçtu valsts robeþu 
jâpaskaidro leìendâ Vispirms attçlo robeþstabus, atbilstoði to atraðanâs vietai dabâ (pçc koordinâtâm). Pçc tam 
starp tiem izvieto robeþlînijas zîmçjumu. Apzîmçjuma posma garumu var mainît no 2 elementiem grupâ lîdz 
4 (no 2 svîtrâm un 1 punkta lîdz 4 svîtrâm un 3 punktiem), kâ arî var mainît attâlumu starp tiem. Attçlojot 
robeþstabus, obligâti jâparâda pagrieziena stabi, pârçjie - izlases veidâ, atbilstoði situâcijai. 

Ar 1. lîmeòa administratîvâs robeþas apzîmçjumu [10.2] attçlo attiecîgâ ranga administratîvo vienîbu 
robeþas ârvalstu teritorijâs. Latvijâ ar ðo apzîmçjumu bûs attçlotas apriòíu vai reìionu robeþas.

Ar 2. lîmeòa administratîvo robeþu [10.3] apzîmçjumu attçlo rajonu un republikas pilsçtu robeþas un otrâs 
pakâpes administratîvo vienîbu robeþas ârvalstu teritorijâs.

Kad mazâka administratîvâ iedalîjuma robeþa sakrît ar augstâka iedalîjuma robeþu, jâparâda augstâkâ 
iedalîjuma robeþa. Kartç çnojums tiek parâdîts tikai valstu robeþâm.

Ja robeþa iet pa sauszemi un nesakrît ar lînijobjektiem, robeþas zîmçjums tiek vilkts bez pârtraukuma, un 
çnojums tiek dots pa robeþlînijas asi.

Ja robeþa iet pa lînijobjektiem - ceïiem vai ûdenstecçm, ðaurâkâm par 1.6 mm kartes mçrogâ, robeþas 
zîmçjuma elementu  grupas tiek izvietotas pamîðus robeþlînijai abâs pusçs ar pârtraukumiem starp posmiem 3 
- 4 cm, bet çnojums tiek dots pa robeþlînijas asi bez pârtraukumiem.

Robeþa, kura iet pa lînijobjekta vienu pusi, tiek attçlota ar apzîmçjuma posmiem attiecîgajâ lînijobjekta 
pusç. Îsu robeþas posmu gadîjumos zîmçjums tiek vilkts bez pârtraukuma. Çnojumu dod bez pârtraukumiem 
attiecîgajâ lînijobjekta pusç.

Ja robeþa iet pa 1.6 - 6 mm platu ûdensteci, robeþa tiek attçlota ar apzîmçjuma posmiem (ar 3 vai 4 
elementiem grupâ) pa robeþas asi, raksturojot visus pagrieziena punktus. Çnojumu dod bez pârtraukumiem gar 
viena krasta lîniju atbilstoði krasta konfigurâcijai. Attçlojot Latvijas robeþu, çnojums tiek dots Latvijas teritorijas 
ârpusç.

Ja robeþa iet pa jûru, tad robeþas lîniju neattçlo, bet robeþas izeju râda ar lîdz 1 cm garu posmu no 
sauszemes. Ja robeþa iet pa citâm lielâm ûdenstilpçm, robeþas zîmçjums tiek vilkts bez pârtraukuma. Ja 
robeþa iet pa ûdenstecçm, kas platâkas par 6 mm, robeþas zîmçjuma elementu grupas tiek izvietotas pa 
ûdensteces vidu ar pârtraukumiem starp posmiem 3 - 4 cm. Çnojums ðajos gadîjumos netiek attçlots. 
Administratîvâ vai teritoriâlâ robeþa, kas ðíçrso lielu ûdenstilpi ir jâparâda tajâ pilnîgi, ja tâs stâvoklis ir fiksçts. 
Ja robeþas stâvoklis nav fiksçts, robeþa jâparâda no izejas punktiem. Atkarîbâ no ûdens platîbas lieluma divi 
vai trîs apzîmçjuma nepârtraukti posmi piemçrotos intervâlos ir jâparâda loìiskâ izvietojumâ.

Attçlo nacionâlo parku un rezervâtu robeþas saskaòâ ar robeþu aprakstiem un robeþu ierâdîðanas 
(uzmçrîðanas) materiâliem. Ja robeþa iet pa lînijobjektu, attçlo 0.8 - 1.5 cm garus robeþas fragmentus. 

48



Nr.
Apzîmçjums

Symbol

Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

Objekta veids un
raksturojumi

Description

10.6
3.18.1.

Militâra poligona robeþa 

Boundary of military training area

10.7
3.13.6.

Metâla, mûra noþogojums

Metal or stone barrier

10.8
3.13.1.
3.13.2.
3.13.4.
3.13.5.
3.13.7.
3.13.8.

3.14.
3.17.16.

Daþâdu objektu kontûras

Outlines of miscellaneous features

10. ROBEÞAS UN NOÞOGOJUMI - BOUNDARIES AND BARRIERS

lînija 0.12
zobiòi 0.2 x 0.2

intervâls 1.2

lînija 0.12

lînija 0.3
zobiòi 0.3 x 0.5

intervâls 3.5
oranþs 100%

Attçlo militâro formçjumu treniòu poligonus saskaòâ ar Nacionâlo bruòoto spçku materiâliem.

Attçlo kapitâlus mûra, dzelzsbetona, metâla noþogojumus, kuru garums kartes mçrogâ nav mazâks par 
5mm. Îsâkus attçlo tad, ja tiem ir orientiera nozîme. Ar ðo apzîmçjumu attçlo arî senu cietokðòu sienas.
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11.1
3.12.26.

11.2
3.12.26.

11.3
3.19.13.

11. UZRAKSTI - TYPES

Pilsçtas nosaukums
a) vairâk par 500 000 iedzîvotâju
b) 100 000 - 500 000 iedzîvotâju
c) 50 000 - 100 000 iedzîvotâju
d) 10 000 - 50 000 iedzîvotâju
e) 5 000 - 10 000 iedzîvotâju
f) 1000 - 5 000 iedzîvotâju
g) mazâk kâ 1000 iedzîvotâju

Pilsçtas nosaukuma aizrâmja 
uzraksts

a) vairâk par 500 000 iedzîvotâju
b) 100 000 - 500 000 iedzîvotâju
c) 50 000 - 100 000 iedzîvotâju
d) 10 000 - 50 000 iedzîvotâju
e) 5 000 - 10 000 iedzîvotâju
f) 1000 - 5 000 iedzîvotâju
g) mazâk kâ 1000 iedzîvotâju

Name of a city, town 
a) more than 500 000 residents
b) 100 000 - 500 000 residents
c) 50 000 - 100 000 residents
d) 10 000 - 50 000 residents
e) 5 000 - 10 000 residents
f) 1 000 - 5 000 residents
g) less than 1000 residents

Marginal label of the name of a city or 
town

a) more than 500 000 residents
b) 100 000 - 500 000 residents
c) 50 000 - 100 000 residents
d) 10 000 - 50 000 residents
e) 5 000 - 10 000 residents
f) 1 000 - 5 000 residents
g) less than 1000 residents

Pilsçtas daïas nosaukums

Name of the part of a city (town)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

RÎGA

TALSI

LIEPÂJA
JELGAVA

AIZPUTE
DAGDA

DURBE

RÎGA

TALSI

LIEPÂJA

JELGAVA

AIZPUTE

DAGDA

DURBE

VECLIEPÂJA

TOSMÂRE

KAROSTA

ZAÏÂ BIRZE

Helvetica Condensed
Bold

22pt (5.5mm)

17pt (4.3mm)

15pt (3.8mm)

13pt (3.3mm)

11pt (2.8mm)

9pt (2.3mm)

19pt (4.8mm)

Helvetica Condensed
16pt (4.0mm)

13pt (3.3mm)

11pt (2.8mm)

10pt (2.5mm)

8pt (2.0mm)

7pt (1.8mm)

15pt (3.8mm)

10pt (2.5mm)

8pt (2.0mm)

7pt (1.8mm)

Helvetica Condensed
violets 30%

11pt (2.8mm)

Pilsçtas apzîmç saskaòâ ar oficiâlajiem dokumentiem, grupçjot tâs pçc iedzîvotâju skaita. Òem vçrâ 
pastâvîgo iedzîvotâju skaits pçc pçdçjiem statistiskajiem materiâliem. Aizrâmja uzrakstu izmanto gadîjumos, 
kad apbûves lielâkâ daïa atrodas ârpus nomenklatûras lapas robeþâm. Pilsçtu daïâm apzîmçjuma izmçru 
izvçlas atkarîbâ no pilsçtas daïas izmçriem kartç un nozîmîguma, bet tas nevar bût lielâks par attiecîgâs 
gradâcijas pilsçtas aizrâmja uzrakstu.
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11.4
3.19.13.

11.5
3.19.13.

11.6
3.12.26.
3.19.13.

11.7
3.12.26.
3.19.13.

11. UZRAKSTI - TYPES

Pilsçtciemata nosaukuma aizrâmja 
uzraksts

a) vairâk par 5 000 iedzîvotâju
b) 1000 - 5 000 iedzîvotâju
c) mazâk kâ 1000 iedzîvotâju

Ciema nosaukums
a) vairâk par 5 000 iedzîvotâju
b) 1000 - 5 000 iedzîvotâju
c) 500 - 1000 iedzîvotâju
d) 100 - 500 iedzîvotâju
e) 100 - 10 iedzîvotâju
f) mazâk kâ 10 iedzîvotâju

Name of a village
a) more than 5 000 residents
b) 1 000 - 5 000 residents
c) 500 - 1 000 residents
d) 100 - 500 residents
e) 100 - 10 residents
f) less than 10 residents

Pilsçtciemata nosaukums
a) vairâk par 5 000 iedzîvotâju
b) 1000 - 5 000 iedzîvotâju
c) mazâk kâ 1000 iedzîvotâju

Marginal label of the name 
of a town-type settlement

a) more than 5 000 residents
b) 1 000 - 5 000 residents
c) less than 1000 residents

Name of a town type settlement
a) more than 5 000 residents
b) 1 000 - 5 000 residents
c) less than 1000 residents

Ciema nosaukuma aizrâmja uzraksts
a) vairâk par 5 000 iedzîvotâju
b) 1000 - 5 000 iedzîvotâju
c) 500 - 1000 iedzîvotâju
d) 100 - 500 iedzîvotâju
e) 100 - 10 iedzîvotâju
f) mazâk kâ 10 iedzîvotâju

Marginal label of the name of a village
a) more than 5 000 residents
b) 1 000 - 5 000 residents
c) 500 - 1 000 residents
d) 100 - 500 residents
e) 100 - 10 residents
f) less than 10 residents

a)

b)

a)

b)

c)

d)

f)

e)

c)

Íekava

Ugâle

Pastende

Daugmale

Brûveri

Prâmciems

a)

b)

c)

d)

e)

f)

a)

b)

c)

KRASNOGORODSKOE

DRUJA

PALKINO

Helvetica Condensed 
Bold

14pt (3.5mm)

12pt (3.0mm)

10pt (2.5mm)

Helvetica Condensed 
Bold

15pt (3.8mm)

13pt (3.3mm)

11pt (2.8mm)

9pt (2.3mm)

8pt (2.0mm)

7pt (1.8mm)

Helvetica Condensed
9pt (2.3mm)

6pt (1.5mm)

5.5pt (1.4mm)

8pt (2.0mm)

7pt (1.8mm)

6.5pt (1.6mm)

Helvetica Condensed 
9pt (2.3mm)

8pt (2.0mm)

7pt (1.8mm)

Ciemus apzîmç saskaòâ ar apstiprinâto ciemu sarakstu, grupçjot tos pçc iedzîvotâju skaita. Ja uz kartes 
sagatavoðanas laiku ciemu saraksts nav apstiprinâts, izmanto attiecîgajâ paðvaldîbâ apstiprinâtos apdzîvoto 
vietu sarakstus. Òem vçrâ pastâvîgo iedzîvotâju skaitu pçc pçdçjiem statistiskajiem materiâliem vai pçc 
paðvaldîbu uzskaites materiâliem. Ciemiem, kuros iedzîvotâju skaits ir mazâks par 10, iedzîvotâju skaitu 
nedod. Aizrâmja uzrakstu lieto gadîjumos, kad apbûves lielâkâ daïa atrodas ârpus nomenklatûras lapas 
robeþâm. Aizrâmja uzrakstu lieto arî tad, ja nepiecieðams parâdît attâlinâtas ciema daïas nosaukumu. Ja 
attâlinâtas ciema daïas nosaukums atðíiras no ciema nosaukuma, zem ciema daïas nosaukuma iekavâs 
parâda ciema nosaukumu.

Pilsçtciemati ir apdzîvotu vietu tips, kas sastopams ârpus Latvijas teritorijas. Pilsçtciematus apzîmç saskaòâ 
ar pieejamajiem statistiskajiem un kartogrâfiskajiem materiâliem, grupçjot tos pçc iedzîvotâju skaita. Aizrâmja 
apzîmçjumu lieto gadîjumos, kad apbûves lielâkâ daïa atrodas ârpus nomenklatûras lapas robeþâm.
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Nr.
Apzîmçjums

Sign

Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

Objekta veids un
raksturojumi

Description

11.20
3.19.16.

11.21
3.19.20.

Militâras teritorijas nosaukums

Name of military territory

11.22
3.19.20.

11.23
3.19.22.

Ûdenstilpes nosaukums; aizrâmja 
paraksts

Name of a waterbody; marginal label

11. UZRAKSTI - TYPES

Augstumatzîme
a) parasta
b) dominçjoða
b) augstâkâ kartes lapâ

Spot elevation mark
a) normal
b) critical
c) the highest on a map sheet

Aizsargâjamas dabas teritorijas 
nosaukums

Name of protected area

a)

b)

c) 164.3

88.9

88.9

MORICSALAS REZERVÂTS

GAUJAS NAC...

TEIÈU REZERVÂTS

KRUSTKALNU REZERVÂTS

ÂDAÞU POLIGONS

ÂDAÞU POLIGONS

BALTIJAS ..
RÎGAS JÛRAS
IRBES JÛRAS ..

ÍEGUMA ÛD.KRÂT.

Sasmakas ez.

Kaòieris

Andrejosta

Èumals

Helvetica Condensed 
6pt (1.5mm)

10pt (2.5mm)

8 pt (2.0mm)

Optima Italic
25pt (6.0mm)

20pt (5.0mm)

19pt (4.6mm)

11pt (2.6mm)

9pt (2.2mm)

8pt (1.9mm)

7pt (1.6mm)

6pt (1.4mm)

Monaco Regular
8pt (2.0mm)

6pt (1.6mm)

Monaco Regular
12pt (3.3mm)

9pt (2.4mm)

6pt (1.6mm)

7pt (1.8 mm)

Kuìojamu ûdenstilpju nosaukumus raksta ar lielajiem burtiem. Alternatîvo ûdenstilpes nosaukumu liek 
iekavâs un raksta ar vienu pakâpi zemâku burtu augstumu kâ galvenais nosaukums. Aizrâmja paraksta izmçru 
izvçlas atkarîbâ no situâcijas.

Augstumatzîmju uzrakstus izvieto cieði lîdzâs augstuma punkta apzîmçjumam uz ko tâs attiecas.

Uzraksta lielumu izvçlas atkarîbâ no teritorijas platîbas. Aizrâmja parakstam lieto mazâkâ izmçra uzrakstu.

Uzraksta lielumu izvçlas atkarîbâ no teritorijas platîbas. Aizrâmja paraksta izmçru izvçlas atkarîbâ no 
situâcijas.
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Uzraksts
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Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

Objekta veids un
raksturojumi

Description

11.24
3.15.5.

3.19.14.

Kuìojamas ûdensteces nosaukums; 
aizrâmja paraksts

Name of a navigable stream; marginal 
label

11.25
3.15.5.

3.19.14.

Nekuìojamas ûdensteces 
nosaukums; aizrâmja paraksts

Name of non-navigable stream; 
marginal label

11.26
3.19.19.
3.19.21.

Purva, meþa, savrupvietas 
nosaukums; aizrâmja paraksts

Name of a bog, marsh or mire, forest, 
locality; marginal label

11.27
3.19.23.

Salas, pussalas, zemesraga 
nosaukums; aizrâmja paraksts

Name of an island, peninsula, cape; 
marginal label

11. UZRAKSTI - TYPES

Optima Italic
14pt (3.4mm)

Optima Regular
14pt (3.4mm)

11pt (2.6mm)

9pt (2.2mm)

7pt (1.6 mm)

7pt (1.6mm)

6pt (1.4mm)

6pt (1.4mm)

11pt (2.6mm)

8pt (1.9mm)

Optima Italic
14pt (3.4mm)

11pt (2.6mm)

9pt (2.2mm)

7pt (1.6mm)

6pt (1.4mm)

8pt (1.9mm)

8pt (1.9mm)

9pt (2.2mm)

Optima Italic
14pt (3.4mm)

11pt (2.6mm)

9pt (2.2mm)

7pt (1.6mm)

6pt (1.4mm)

8pt (1.9mm)

Kuìojamu ûdensteèu nosaukumus raksta ar lielajiem burtiem. Alternatîvo ûdensteces nosaukumu liek 
iekavâs un raksta ar vienu pakâpi zemâku burtu augstumu kâ galvenais nosaukums.

Kur vien iespçjams, uzrakstus novieto gar ûdensteèu taisnajiem, nevis liektajiem posmiem. Ja uzrakstu 
iespçjams izvietot tikai gar liekumu, ieteicams izliekt arî uzrakstu. Izvietojot ûdensteèu nosaukumus, jâizvairâs 
no uzrakstu izliekðanas burta "U" un apvçrsta "U" veidâ. Ûdenstecei mçrogâ  nosaukumu vçlams izvietot starp 
abâm tâs krasta lînijâm, ja vien tâ ir pietiekami plata, lai uzraksts tur ievietotos. Uzrakstu nekad neizvieto tâ, 
ka daïa no tâ ir ârpus, bet daïa iekðpus ûdensteces kontûras.

Tâdu ûdensteèu nosaukumus, kuras ir lielâka hidrogrâfiska objekta pietekas, novieto, iespçjami tuvu to 
ietekai. 

Aizrâmja paraksta izmçru izvçlas atkarîbâ no situâcijas.

Uzraksta lielumu izvçlas atkarîbâ no teritorijas platîbas. Aizrâmja paraksta izmçru izvçlas atkarîbâ no 
situâcijas.

Uzraksta lielumu izvçlas atkarîbâ no teritorijas platîbas. Aizrâmja paraksta izmçru izvçlas atkarîbâ no 
situâcijas.
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Nr.
Uzraksts
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Parametri

Parameters

Komentâri

Comments

Objekta veids un
raksturojumi

Description

11.28
3.19.18.

Hipsogrâfiska objekta nosaukums

Name of a hypsographic feature

11.29
3.19.24.

Zemûdens objekta, ûdenskrituma, 
krâces, ostas, piestâtnes 
nosaukums
Name of a submarine feature, 
waterfall, rapids, harbour, pier

11.30
3.19.14.

Valsts, administratîvâs vienîbas 
aizrâmja uzraksts, ceïa mçríis

Marginal label of an state, 
administrative unit, road objective

11. UZRAKSTI - TYPES

LATVIJA   EESTI

TALSU RAJ. Krustpils 9 km

A 6  Daugavpils - Rîga 12 km

Helvetica Italic
11pt (2.8mm)

9pt (2.3mm)

8pt (2.0mm)

7pt (1.8mm)

6pt (1.5mm)

9pt (2.3mm)

8pt (2.0mm)

7pt (1.8mm)

6pt (1.5mm)

Helvetica Italic
11pt (2.8mm)

Helvetica Condensed
8.0pt (2.0mm)

6.5pt (1.6mm)

Krustkalni

Madonas - Trepes va..

Aparnieku k.

Uzraksta lielumu izvçlas atkarîbâ no teritorijas platîbas.

Apzîmçjot valsts robeþas, valstu nosaukumus novieto ârpus kartes iekðçjâ râmja, abpus punktam, kur valsts 
robeþu ðíçrso kartes iekðçjais râmis. Nosaukumus orientç paralçli kartes malai tâ, lai tie bûtu lasâmi, skatoties 
no kartes austrumu malas. Pçc tâdiem paðiem noteikumiem attçlo arî administratîvo vienîbu nosaukumus.

Ceïa mçríis ir izvçlçts pieturas punkts, un attâlums lîdz tam pa ceïu, kurð turpinâs aiz kartes râmja. Parasti 
ceïa mçríis ir tuvâkâ apdzîvotâ vieta, maìistrâlais autoceïð ar savu numuru vai nosaukumu, kâds nozîmîgs 
orientieris uz blakus lapas. Mçríus parasti norâda visiem cietâ seguma un vieglâ seguma visu laika apstâkïu 
ceïiem, dzelzceïiem. Attâlumu parâda lîdz apdzîvotas vietas centram vai lielam ceïu krustojumam.

Uzraksta lielumu izvçlas atkarîbâ no teritorijas platîbas.
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Nr.
Saîsinâjums

Abbrevation

Skaidrojums

Explanation

Tulkojums
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Nr.

Saîsinâjums

Abbreviation

Skaidrojums

Explanation

Tulkojums

Translation

SAÎSINÂJUMI UN SKAIDROJUMI - ABBREVIATONS AND EXPLANATIONS

49.
50.
51.
52.

53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.

64.
65.
66.
67.

68.

69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.

94.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.

46.
47.
48.

el.st.
est.
estr.
ez.

farm.
frm.

G
gaï.
gar.
glâbð.st.
gr.
gum.
gudr.
gz.

HES

int.sk.
inst.
izgâzt.
izm.

J.

K
k.
kan.
karj.
kart.
kaz.
kemp.
ker.
kl.
klost.
klt.
kïí.
k.n.
kokaudz.
kokap.
komb.
kompr.st.
kond.
kons.
kp.
kps.
kr.
kuì.
kûdr.
kV

íìï.

A
Ak
akm.
amonj.
AO
apav.
apl.
art.
asf.
astr.p.
atkr.glab.
atp.

att.
augst.
augstsk.
autokr.

bas.
bçrnud.
bçrnun.
bet.
Bm
boj.
br.
Br
br.kp.
Bt
bûv.
bûvm.

c.
cbr.
cem.
ciet.
c.p.
Ct
cuk.
cûkk.

d.
dol.
Dzb
dzb.
dz.d.
dzes.
dz.ez.
dz.kps.
dzîv.

el.apakðst.
elektr.
elev.

elektrostacija
estakâde
brîvdabas estrâde
ezers (vietvârda beigâs)

farmaceitiskâ raþotne
ferma

grants (ceïa segums)
gaïas pârstrâdes raþotne
garâþas
glâbðanas stacija
grâvis (vietvârda beigâs)
gumijas raþotne
gudrons
gâze (raþotne, krâtuve, uzpilde, vads)

hidroelektrostacija

internâtskola
institûts
atkritumu izgâztuve
vilcienu izmaiòas punkts (vieta)

Jaunais -â, -ie, -âs (vietvârda sâkumâ)

koks (materiâls)
kalns (vietvârda beigâs)
kanâls
karjers (vietvârda beigâs) 
kartinga trase
kazarmas
kempings
keramikas raþotne
klints, klintis
klosteris
graudu kalte
kaïíakmens ieguve, pârstrâde
kultûras nams
kokaudzçtava
kokapstrâdes raþotne
kombinâts
kompresoru stacija
konditorejas raþotne
konservu raþotne
kaps, apbedîjums
kapsçta
krâces
kuìu remonta raþotne
kûdras pârstrâde
kilovolti

íieìeïu raþotne

asfalts, asfaltbetons (ceïa segums)
akmens (segums, materiâls, grunts)
akmens ieguve, pârstrâde
amonjaka krâtuve
autoosta
apavu raþotne
aploks
artçzisks (urbums, aka)
asfalta raþotne, krâtuve
astronomiskais punkts
bîstamo atkritumu glabâtava
atpûtas bâze, nams, vieta

notekûdeòu attîrîðanas iekârta
augstiene (pçc vietvârda)
augstskola
autokrosa trase

baseins, peldbaseins
bçrnudârzs
bçrnunams
betona raþotne
bitumminerâlu maisîjums (ceïa segums)
bojâts
brasls
bruìis (ceïa segums)
brâïu kapi
betons (materiâls)
bûvçjams (objekts)
bûvmateriâlu raþotne

ciems (vietvârda beigâs)
caurbrauktuve
cementa raþotne
cietoksnis
ceïa postenis (dzelzceïa)
cieta (grunts)
cukura raþotne
cûkkopîbas raþotne

dîíis
dolomîta ieguve, raþotne
dzelzsbetons (bûvmateriâls)
dzelzsbetona raþotne
dzirnavu dîíis (vietvârda beigâs)
dzesçðanas dûmenis
dzirnavu ezers (vietvârda beigâs)
dzîvnieku kapsçta
dzîvojamâ mâja

elektroapakðstacija
elektroniskâ, elektrotehniskâ raþotne
elevators

Electric power station
Elevated road, trestle-work
Open-air stage
Lake (in the end of a place name)

Pharmaceutical factory
Farm

Gravel (road surfacing)
Meat processing factory
Garages
Life-saving station
Ditch (in the end of a place name)
Rubber factory
Goudron
Gas (factory, tank, filling, pipeline)

Hydroelectric station

Boarding-school
Institute
Dump
Railroad distributing place

New (in the beginning of a place name)

Wood (construction material)
Hill (in the end of a place name)
Canal
Quarry, pit (in the end of a place name)
Karting racetrack
Barracks
Camp site
Ceramic factory
Rock, rocks
Cloister
Grain dryer
Limestone extraction, treatment
Culture house
Tree-nursery
Woodworking factory
Integrated plant
Compressor station
Confectionery factory
Cannery
Grave
Cemetery
Rapids
Shipyard
Peat treatment
Kilovolts

Brickworks

Asphalt, asphalt-concrete (road surfacing)
Stone (material, ground)
Stone extraction, treatment
Ammoniac repository
Bus terminal
Foot-wear factory
Pinfold
Artesian (borehole, well) 
Asphalt factory, reservoir
Astronomic geodetic point 
Depository of hazardous waste
Recreation center, house, recreational 
facilities
Sewage water purifying system
Upland (in the end of a place name)
Higher educational establishment
Autocross racetrack 

Pool, swimming pool
Kindergarten
Orphanage
Concrete factory
Bitumen-mineral mixture (road surfacing)
Faulty
Ford
Cobble stone (road surfacing)
Common graves
Concrete (material)
Under construction
Factory of construction materials

Village (in the end of a place name)
Underpass
Cement factory
Fortress
Road post (of railroad)
Hard (ground)
Sugar factory
Pig-breeding farm

Pond
Dolomite quarry, treatment
Ferro-concrete (material)
Ferro-concrete factory
Mill pond (in the end of a place name)
Cooling tower
Mill lake (in the end of a place name)
Animal-cemetery
Dwelling house

Electric power substation
Electronic, electro-technical factory
Elevator
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SAÎSINÂJUMI UN SKAIDROJUMI - ABBREVIATONS AND EXPLANATIONS

141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.

148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.

156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.

175.
176.
177.
178.
179.
180.

181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.

95.

96.
97.
98.

99.
100.
101.

102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.

118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.

125.
126.

127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.

pold.
poligr.
pr.
prc.
pr.st.
pss.
putnk.

r.
R
radiot.
rehab.
rem.
rez.
rûpn.
RTV

S
s.
san.
sel.st.
sçrk.
silt.
sk.
skâbb.
slçp.trm.
sm.
sp.l.
sp.n.
spirt.
st.
Stg
stikl.
str.
sûk.st.
Sv.

Ð
ðaur.
ðaut.
ðí.
ðíir.
ðûð.

TEC
tehn.
tekst.
ten.l.
TES
tirg.
tram.
trik.
tun.

íîm.

l.
L.
lauks.

lopk.
lopu kps.
l.t.

M
M.
maiz.
maðînb.
mçb.
medn.
meh.darbn.
mem.
met.
meteo
metlr.
min.
motokr.
muz.
mþ.
mþr.

nac.parks
ned.
nf.
noc.
nol.
nosçd.
nov.

obs.
oranþ.

p.
pam.
pans.
pap.
parf.
pârt.
paz.
peld.
pien.
piest.
pilsdr.
pilsk.
plastm.
platf.

polderis (pçc vietvârda)
poligrâfiskâ raþotne
prâmis, prâmja pârceltuve
pârceltuve
preèu stacija (dzelzceïa)
pussala (vietvârda beigâs)
putnkopîbas raþotne

rags (vietvârda beigâs)
radio tornis
radiotehniskâ raþotne
rehabilitâcijas iestâde 
remontdarbnîca
rezervâts (vietvârda beigâs)
rûpnîca
radio un televîzijas tornis

smilts (grunts)
sala (vietvârda beigâs)
sanatorija
selekcijas stacija
sçrkociòu raþotne
siltumnîca
skola
skâbbarîbas tornis, bedre
slçpotâju tramplîns
smilts ieguve
sporta laukums
sporta nams
spirta raþotne
stacija (dzelzceïa)
staigns (grunts raksturojums)
stikla fabrika, raþotne
strauts (vietvârda beigâs)
sûkòu stacija
Svçtâ, -âs, -o (vietvârda sâkumâ) 

ðíembas (ceïa segums)
ðaurums (vietvârda beigâs)
ðautuve
ðíembu raþoðana
ðíirotavas stacija (dzelzceïa)
ðûðanas raþotne

termoelektrocentrâle
tehnikums
tekstilrûpniecîbas raþotne
tenisa laukums, korts
termoelektrostacija
tirgus
tramvaja lînija
trikotâþas raþotne
tunelis

íîmiskâ raþotne

lîcis (vietvârda beigâs)
Lielais, -â, -ie, -âs (vietvârda sâkumâ)
lauksaimniecîbas raþotne

lopkopîbas raþotne
lopu kapsçta
pilsçtas lauku teritorija

metâls (materiâls)
Mazais, -â, -ie, -âs (vietvârda sâkumâ)
maizes kombinâts, ceptuve
maðînbûves raþotne
mçbeïu raþotne
mednieku namiòð
mehâniskâs darbnîcas
memoriâls
metâlapstrâdes raþotne
meteoroloìiskâ stacija
metalurìiskâ raþotne
minerâlavots
motokrosa trase
muzejs
muiþa (vietvârda beigâs)
meþrûpnieciskâ raþotne

nacionâlais parks (vietvârda beigâs)
nedarbojas
nafta (raþotne, krâtuve, vads, urbums)
nocietinâjums
noliktava
nosçdbaseins
novçroðanas tornis

observatorija
oranþçrija

purvs (vietvârda beigâs)
pamests
pansionâts
papîra raþotne
parfimçrijas, kosmçtikas raþotne
pârtikas raþotne
pazemes
peldoðs (tilts)
piena pârstrâdes raþotne
piestâtne
pilsdrupas
pilskalns
plastmasu raþotne
iekrauðanas un izkrauðanas platforma 
(dzelzceïa)

Polder (in the end of a place name)
Printing and publishing facility
Ferry, ferry crossing
Crossing
Goods station (of railroad)
Peninsula (in the end of a place name)
Poultry farm

Cape (in the end of a place name)
Radio tower
Radio engineering factory
Rehabilitation house
Repair shop
Nature reserve (in the end of a place name)
Factory, plant
Radio and TV tower

Sand (ground)
Island (in the end of a place name)
Sanatorium
Selection station
Match factory
Greenhouse
School
Silo, silage pit
Ski springboard
Sand extraction
Sports ground
Sports centre
Distillery
Railroad station
Swampy (characteristics of ground)
Glass-work
Brook (in the end of a place name)
Pumping station
Saint (in the beginning of a place name)

Chippings (road surfacing)
Strait (in the end of a place name)
Shooting-gallery, shooting-ground
Chippings production
Marshalling yard
Tailoring factory

Heating plant
Technical college
Textile factory
Tennis court
Thermal power station
Market
Tram line
Knitting factory
Tunnel

Chemical factory

Bay, gulf (in the end of a place name)
Great (in the beginning of a place name)
Agricultural facility

Cattle-breeding farm
Burial place for fallen stock
Rural territory of town

Metal (material)
Small (in the beginning of a place name)
Bakery
Engineering plant
Furniture factory
Lodge
Mechanic workshop
Memorial
Metal working plant
Weather-station 
Metallurgical plant
Mineral water spring
Scramble racetrack
Museum
Manor (in the end of a place name)
Timber industry facility

National park (in the end of a place name)
Non-operating
Oil (industry, tank, pipeline, borehole)
Fortification
Storehouse
Settling basin
Observation tower

Observatory
Orangery

Bog, marsh, mire (in the end of a place 
name)
Abandoned
Rest-home, home for disabled
Paper-mill
Perfumery or cosmetics factory
Food industry facility
underground
Raft (bridge)
Dairy-industry facility
Pier
Castle ruins
Castle mound
Plastic factory
Loading and unloading platform (of railroad)
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Nr.
Saîsinâjums

Abbreviation

Skaidrojums

Explanation

Tulkojums

Translation

SAÎSINÂJUMI UN SKAIDROJUMI - ABBREVIATONS AND EXPLANATIONS

190.

191.
192.
193.
194.
195.
196.

197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.

204.
205.
206.
207.
208.

209.
210.

TV

u.
ûd.
ûd.krât.
ûd.krit.
ûd.sûk.
ug.

V.
vag.dp.
vasarn.
velo.
velosp.
viesn.
vîn.

Z
ziem.
ziv.
zoo
zvçrk.

>
<

televîzijas centrs, tornis

upe (vietvârda beigâs)
ûdenstornis
ûdenskrâtuve (vietvârda beigâs)
ûdenskritums
ûdens sûknis
ugunsdzçsîbas tornis, depo

Vecais, -â, -ie, -âs (vietvârda sâkumâ)
vagonu depo
vasarnîcu apbûve
velosipçdistu ceïð
velosporta, BMX trase
viesnîca
vîna raþotne

zeme (dambja, aizsprosta materiâls)
ziemas ceïð
zivsaimniecîba, zivju pârstrâdes raþotne
zooloìiskais dârzs
zvçrkopîbas raþotne

vairâk nekâ... (tiltu nestspçja)
mazâk nekâ... (tiltu nestspçja)

Television centre, tower

River (in the end of a place name)
Water-tower
Water reservoir (in the end of a place name)
Waterfall
Water pump
Fire-fighting tower, fire-station

Old (in the beginning of a place name)
Carriage depot
Area of cottages
Bikeway
Cycling or BMX racetrack
Hotel
Winery

Ground (construction material of a dam)
Winter road
Fish farm, fish-works
Zoological garden
Fur-farm

More than... (bearing capacity of bridges)
Less than... (bearing capacity of bridges)
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Nr.
Krâsa

Colour

Nosaukums

Name

Attçlojamie elementi

Features to be represented
CMYK
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SVITENE CERAUKSTE SKAISTKALNE

ELEJA BAUSKA VECUMNIEKI

ÇRBÇRÌE VIESÎTE AKNÎSTE LÎVÂNI PREIÏI

SUBATE ILÛKSTE VIÐÍI

SVENTE DAUGAVPILS KRÂSLAVA INDRA

AGLONA DAGDA ASÛNE

MALTA KAUNATA ÐÍAUNE PASIENE

VIÏÂNI RÇZEKNE LUDZA ZILUPETAURKALNE AIZKRAUKLE JÇKABPILS MEÞÂRE RUDZÂTI

JELGAVA BALDONE OGRE

JÛRMALA RÎGA ROPAÞI

SKRÎVERI KOKNESE PÏAVIÒAS MÂRCIENA VARAKÏÂNI STRÛÞÂNI MEÞVIDI KÂRSAVA

MÂLPILS ÇRGÏI VESTIENA MADONA LUBÂNA RUGÂJI TILÞA BOZOVA

ÂDAÞI VANGAÞI SIGULDA SKUJENE JAUNPIEBALGA RANKA GULBENE BALVI VIÏAKA VECUMI

STRAUPE CÇSIS SMILTENE PALSMANE LEJASCIEMS ALÛKSNE ÞÎGURI KOZÎNE

UMURGA DIKÏI VALMIERA STRENÈI GAUJIENA APE ZIEMERI PEDEDZE

SALACGRÎVA STAICELE MAZSALACA RÛJIENA VALKA

IPIÍI LODE

BLÂZMAVENTSPILS

NIDA

SARAIÍI SALDUS

KURSÎÐI

JAUNPILS

AUCE KROÒAUCE

DOBELE

PÂVILOSTA ALSUNGA SABILE TUKUMS ÍEMERI

TALSI ZENTENE

VALDEMÂRPILS ROJA

PILTENE

KULDÎGA

USMA

DUNDAGA

ENGURE

KOLKA

OVIÐI ANCE

LÎBCIEMS

UÞAVA

CÎRAVA AIZPUTE SKRUNDA

PRIEKULE EZERELIEPÂJA GROBIÒA

NÎCA BÂRTA GRAMZDA BLANKENFELDEUKRI

LIMBAÞI
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3133 3243 32443134 3143 3144 3233 3234 3333 3334 3343 3344

3131 3132 3141  3142 3231 3232 3241 3242 3331

3113 3114  3123

3111

3214 3223 3224 3314   3323 33243313

2434 2443 2444

3411 3412 3421 3422 3511 3512

2533

3413 3414 3423 3424 3513 3514 3523   

3431 3432 3441 3442 3531 3532 35413332 3341 3342

3433 3434 3443 3444 3533 3534

4222 4311 4312 4321 4322 4411 4412 4421 4422 4511 4512

4313 4314 4323 4324 4413 4414 4423 4424 4513 4514

4332 4341 4342 4431 4432 4441 4442 4531 4532

4334 4343 4344 4433 4434 4443 4444 4533

5311 5312 5321 5322 5411

5323 5324

4143 4144 4233

5211

4132 4141 4142 4231 4232

4114 4123 4124 4213 4214 4223

4112 4121 4122 4211 4212 4221

LATVIJAS TOPOGRÂFISKÂS KARTES MÇROGÂ 1:50 000 LAPU DALÎJUMA SHÇMA
(TKS-93) 


